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Vérités bomnnes a dire...

TOUR DE PARIS

E uviens de bou-

cler Paris. Dans

toutes les salles de

cinég de la Ville dite

Lumiére, j'at porté

ma curiosité d abovd

amusée, bientol at--

tristde. Non que le

spectacle  sotil  mé-

diocre, oh non ;

mais pas un gros

succés pour le filin

francais! Ei wvoild

qui doit inquiéier.

J'ai successivement applaud: Erotikon ( film

tchéque), Le Cadavre vivant (film russe),

ILe Mensonge de Nina Petrowna ( filin russe),

La Ruée vers 1'Or (film américain), lLe

Demier des Hommes (film allemand), lLe

Village du Péché (film russe), Le Chanteur

de Jazz (film américain), Broadway-Melody

(filbm américain), La Mort du Corsaire

(film allemand), T.a Symphonie nuptiale

(film americain), 1,'Epave vivante (film

américain) : j'ai applaudi de grand caur,

comme toul ce que j'aime, mais j ai gueité

désespérvément un triomphe oviginaive de chez
nous. Rien ou si pe de chose !

Il faut done sonner la cloche d'alayme, sinon
dans un an on ne pourva plus pavler de notre
art cinégraphique que par allusions au
passé.

Que font donce alors les grands trusts frangais
qui devaient vivaliser d la ventvée avec les
«U. F. A. », Paramouni, Metro-Goldwyn,
Fox, Warner? On sont Huvel et Nalan, nos
espoirs d'une heurve? Quelle est la grande
véforme de méthode suvgie de lewrs cerveaux
financiévement synihéligues? Pour une fois
le financier eit avantageusement été doublé
sinon d'un danseur, du wmowns d'un arliste
organisateur.

Hélas! Hélas! comme swur Anne nous ne
voyons vien venir que la baisse des actions.
Mais Hollvwood est en hausse. Hollywood
que soutient son opinion publique, qu'impose
son gouvernement, Hollywood actif, compre-
hensif, organisé, optimiste, vainqueur et qui
prend Uhabitude de considéver que nous
n'existons plus que comme clienis !

Déja les Américains, envisageant les batailles
de demain n'ont plus d'veux que pour les
vivaux possibles : ils pavlent des Russes el des
Allemands, ils nous oublient déjd !

R

Tout cela nous semblerail pew de choses,
si notve art ne semblait dgavé dans wne trés
mauvaise voie. Bluff. Poudre aux yeux.
Annonces fausses. Communiques d'une imagi-
nation débridée. En pew de mols : emploi
désordonné, trompeur el dangereux de la
publicité.

Clest une evreur grave de cvoive que la
publicité suffit a tout. 11 faut que le pavillon
contvre une bonmne mavchandise. Dans ce cas,
multipliez les pavillons. Et bientit, les bonnes
marchandises, a lewr tour, sevont multiplides.

Certes, les Etats-Unis, nation publicitaive
par excellence, ont mulliplié a 'infini les
propagandes les plus diverses, mais §'ils
ont réussi, c'est que leur effort a porlé en
méme temps sur la fabrication.

Considévés longlemps comme des marchands
de camelotle — souvenez-vous encore des
quolibets qui accueillivent les premiers films
ingénus d'outre-Océan — ils oni réalise des
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brogrés prodigieux dans l'auto comme Suy
U'éeran. Travail. Progrés. Amnmonce. Voild
le tripyque heureux des forces de la production
efficace et rémunevatrice.

¥
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Pourquoi n'evons nous pas rvéagi dans ce
sens? C'est que des traditions, des habiludes,
des mours parviiculiévement thedtvales vicient
nos conventions. On ne veul pas envisager
le Cinéma comme une affaive pure on une
beauté particuliévement commerciale doit étre
vealisee et exploitée au miewx. Des femmes sont
la, nécessaives, elles soni la grande altraction
de 'devan. .

Leur beauté semble un capital qu'il faut
véalisey de toutes les maniéves. On Uexploite
cyniquement. ID'owt le caractéve wn peu trouble
des tractations du milien. Hiev encove, j'clais
témoin de ce faif, hélas authentique el devenu
COMMUN.

1l s'agit d'un grand film, d'une idée admirva-
ble, d'un awieur de lalent wmaenifique, d'un
metteur en scéne renommmeé. Toul parail donc
aller au mieux. Las! il faut choisiv les vedelies
femmes. Et fout de suiie, ¢l v a bataille. On
finit — ou plutit on semble finiv — par un
accord, quand, fout a coup, le leléphone
relentit : « Pourr 0t ‘l!ﬂzf.:m-n.‘u'.;,-'ﬁc,- COML-
mandifey notrve il de 25.000 francs ! de vingi-
cing wmille francs mmediats 2 v On  faul
comprendre que ¢a facilite fout, que le
choix pourvait alovs
serait une bonne affair

Ainst, sur un budeel
on ewn arvive d de pauv

dé frtif, que ce

lustenrs millions,
unbinatsons dz
25.000 francs.

Et l'on subordon xSt important
d'une vedelle a une aun realable, Maulti-
pha’z ceé ;'mj! minvne pay LOMS compren-
dvez pourquoi la Coml ante Combine,
en penétrvant pavioul Les Combi-
nards ont triomph: nentotl, ils ne
régneront plus que si

Ici, on repousse i parce qu'elle
est fiancée.,; ld, on n pas suile aux
pourparlers parce gu ne fille ne s'est
pas vendue an souper en barticulier qui
hei était offert comme wun honneir. L honneur du
déshonneuwy. Et les d 109 ous accablent,
lous orientes vers ce choix qui n'est plus une
sélection. Ca continue. Ca s'agovave. Les
meeurs dengagements pour rvaisons extra-
artistiques évoluent avel
que la plus sérieuse de nos artistes connues
Jiissait pay avouer, il v a quelqies jours  « Que
vorlez-vous, j'al fini par accepler ma r‘{fj‘m-
tation de maitresse de X ! e seul moyen
pour mor de faive croive gue na pcu\-:.rfs'rm
est forte! Et puis ca me procure la paix avec
les autves. v Il v avait fant d'écauvement
dans cel aphorisine que les auditeurs en
semblaient eux-mémes découracés. Car voici
Uaulre danger. S'il est adinis qu'une inter-
préle francaise ne pent avoir dié désignde
par sa beauté ou son talent, comment i
cvéer une gloive mondiale?

Mademoiselle, vous pouvez étve  probe,
sincére, jolie, viche de fous les falents, on ne
vous prendra pas au sérieux.

Et voila pourquoi lout aw long de mon foury
de Paris e n'ai pas vu applandiv les femines
exquises de notve pays. Par contre, dans le
fawbourg le plus dloigne, la spectatvice la
plus ignovante discute des merites de [oan
Crawford.

José GERMAIN.
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Charlie CHAPLIN
©

Au gala Méliés nous avons rencontré M. Sam
W., le dessinateur américain, ami de Chaplin.
M. W., on s'en souvient peut-étre, nous a déja
renseigné a quelques reprises sur le travail et
les projets de son ami. Nous lui avons demandé
de nouveaux renseignements.

— J’ai vu Chaplin en octobre, nous a dit
M. W. Il se porte trés bien. Il a termin€, ou & peu
prés, City Lights. Le film comprend sept bobines.
Cependant, lorsque j'ai yu Chaplin, il existait
deux versions différentes de la derniére bobine.
Chaplin entendait présenter lui-méme les deux
fins 4 un public d’occasion, populaire, anonyme
et demander 4 ce public de choisir la fin défi-
nitive. I’a-t-il fait? Je n'en sais rien.

— Vous pouvez annoncer mdintenant, d une
facon tout a fait formelle, que Chaplin tournera
un film parlant et sonore ot il parlera lni-méme.
Ce film, trés court, sera un essal. H'il ne donng
pas satisfaction & son auteur, il sera détruit
Ce film, on le tournera avec l'argent de Chaplin
lui-méme. Voila la vérité, Une vérité qui fait
honneur a Chaplin ; le grand acteur ne prétend
pas détenir le dogme cinématographique, il ne
croit pas a l'existence de ce dogme, il cherche...

T'al vu, 4 Hollywood, avec Chaplin, le
dernier film de Doug et de Mary. Nous sommes
tombés d'accord pour trouver ce film, La
M¢égéve apprivoisée, absolument extraordinaire.
Mais il ¥ a quelque chose de tragique dans le
cas de Doug et de Mary. Chaplin me disait qu’on
ne leur pardonne pas leur grande bonté, leur
simplicité. Clest vrai. Ie public faisandé de
Santa-Monica ne pourra jamais comprendre la
simple noblesse, U'humaine et aristocratique
pureté, la générosité enfin des Fairbanks. Il
croira toujours qu'il y a sous cette noblesse,
sous cette pureté, wune ruse quelconque, un
traquenard. Ainsi, Monsieur, va le monde, un
monde plutét médiocre...

J'ai vu Max Fastman chez Chaplin.
Chaplin se méfie un peu de la « science révo-
lutionnaire » par trop utilitaire et matérialiste
de Max. Mais il approuve Max, lorsque celui-ci
s'insurge contre '« américanisme » hideux.
« I'américanisme, dit Chaplin, colle des
sourires sur tous les visages, brosse tous les
vestons, lave les rues et cire les chaussures
Mais les dmes? Les dmes, il ne les lave pas, ne
les brosse pas. Un désordre attristant régne dans
les ames américaines. Un vide effroyable.
I ordre américain n'existe que dans la rue. Il
n'existe pas dans les maisons. r

— Nous avons parlé, Chaplin, Fastman et
moi, du merveillenx au cinéma. « A part
L'Idvile aux Champs, a dit Chaplin, je n'ai
jamais réussi et peut-étre méme jamais tenté
de faire du merveilleux. Je snis un comique,
rienn quun  comique. Un ouvrier-comique.
Mon travail se base toujours sur la prémeédi-
tation, le calcul, le métier. Je me distingue
cependant de votre ami, de mon camarade
Cami et de quelques autres comigques en cecl
que mon comique n'est jamais gratuit. Je ne
crois pas plus a 1« humour pour I'humour »
qu’a I'c art pour l'art ». Je crois 4 la Liberté et
a I'Homme, Est-ce net? »

Chaplin termina notre conversation sur
le merveilleux en disant que deux ou trois
scénes de La Foule de King Vidor sont les seuls
exemples de merveilleux au cinéma qu'il
connaisse. Or, personne n'a parlé de merveilleux
4 propos de La Foule. Pourquoi? Parce que les
acteurs y sont habillés comme vous et comune
moi, se meuvent dans un décor réaliste. ILe
public bourgeois aime le réti de veau avec
trois sauces et le merveilleux appuyé...

- Chaplin a peur des enfants. Il les aime aussi,
mais pas conventionnellement. Somme toute,
il veut les comprendre. Je l'ai vu jouer avec
des gosses dans la salle du petit restaurant que
tient a Hollywood un de ses camarades ¢s-ci-
néma (c¢'est Chaplin gui a pay¢ un restaurant
au bonhomme), Il était terriblement « pris
par le jeu. Il parlait de « dresser » ses adversaires,
entendez deux gosses de huit a dix ans...

— Chaplin viendra peut-étre en France. Il
y posstde quelques amis sars: la grande can-
tatrice Germaine Tailleferre, Cami, d’autres
Quand viendra-t-il? Je n'en sais rien! M.G.

PIERRE . OLFF

ECXSASESF B L E «

Pierre Wolff posséde, place du Palais-

Bourbon, a Paris, la plus coquette

e retraitedont puisse réver un artiste

doublé d'un philosophe. I ermite

Elc Ferney, celui de Montmorency, furent-
ils plus idéalement a 'abri de la foule et de
ses clameurs (que ne l'est notre auteur en son
appartement ayant vue sur la plus provinciale
des grand’places?... Qu'il est sé(lluiszuu, ce
quartier. pourtant si proche de nos bruyants

‘Champs-Tilysées et de nos grands boulevards ...

Ici, pas de files interminables de véhicules, pas
d’embouteillages, pas de spasmodiques klaxons !
Vous vous croiriez perdu en quelque bonne ville
du centre de la France... Et pourtant, pourtant,
vous étes 4 Paris!

Je grimpe quatre a quatre l'escalier d'une
maison d’autrefois. Me voici au premier étage.
La porte, ot done? Ah! voici une double porte
capitonnée... M. Pierre Wolff est décidément un
amoureux du silence. Je sonne.. et le voici
Ini-méme, souriant, aimable, plus « parisien »
que jamais. Nous traversons vivement le salon-
musée ol le regard, attiré de toutes parts, ne
sait que refléter les jeux de la lumiere, éprise
des merveilles qui s’y trouvent, pour penetrer
en son cabinet de travail, et il me semble
soudain que j'aimerais me recueillir une seconde
pour mieux gotnter la minute ot je découvre ce
studio de la pensée qui vit naitre tant de réali-
sations...

Le maitre de céans ne m’en laisse pas le temps.
I1 sourit et semble attendre patiemment le
supplice annoncé. Alors, bien vite :

— Vous étes-vous occupé vous-méme, maitre,
des prises de vues et des auditions?

Bien entendu : j'ai tenu a assister tout le
temps le metteur en scéne. Je suis absolument
enthousiasmé par le film parlant. Et que l'on
n’aille surtout pas me soutenir que le « talkie »
tuera le thédtre!.. Cest de l'enfantillage
cela n'a aucun rapport. Telle quelle est, j'aime
cette invention pour laquelle je me suis pas-
sionné au point de tenir a faire moi-méme le
découpage. Je me demande pourquoi, générale-
ment, les metteurs en scéne ne soumettent pas
ce travail & I'approbation de l'auteur. Ce serait,
d'abord, la moindre des politesses et mnous
n'assisterions plus a tant de massacres.

« La Route est belle est nonseulement un film

FoATREAKSEETD

parlant, mais principale-
ment chantant. Vous allez
comprendre quand je vous
aurai dit qu’André Baugé
es{ I'un de mes principaux
interpretes. Dites bien que
je suis on ne peut plus sa-
tisfait d’eux tous. Le pu-
blic assistera aux débuts
de Laurette Fleury (lui
nous promet de se révéler
une étoile de premiere
grandenr. Tonia Navar,
Mady Berry, Saturnin Fa-
bre, Beliéres et Léon Bar-
rv, tous se sont surpasses.

— Et le metteur en
scéne ?

— (’est Robert Flo-
rey. Du point de vue
technique, 11 connait fort
bien son affaire.

— Le scénario ? par-
don : I'histoire ?

® 1079 ®

— Je n'ai rien cherché de trés original. ] 'al vonlu
éerire. une histoire qui plaise au peuple tout en
¢tant assez mondaine. Plaire, tout est la. Vous avez
déja deviné que c'est une comédie : le roman d'un
homme simple qui devient riche. Beaucoup d'inté-
rieurs. Voici un mois que je surveille tout ce
qu'on fait pour ce film, toumé au studio d’Elstree, a
vingt-cing kilométres de Londres, et que je fais la
navette entre cette capitale et la nétre. Je rentre
de mon troisieme voyage... et, par ce temps, ce
n'est pas une partie de plaisir;... Tout de meéme,
quelle trouvaille, le film parlant | Et quel; pro-
gres dans toute la technique du cinéma !

— (e n'est pourtant pas votre premier contact
avec lui ?

— J’ai été autrefois satisfait du Secret de Poli-
chinelle, on le réalisateur avait su bien suivre
I'intrigue...

— Une anecdote, maitre ?

— Une anecdote?... Ma foi, je n'en vois pas...
Mais dites bien, par contre, que tout le long du
film i n'y a pas un seul baiser sur la bouche. 'y ai
tenu essentiellement pour le différencier du genre
américain.

Myriam AGHION.
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-«.en France

] Charles Vanel, Camille Bardou, Andrée Vernon, J.-F. Martial
et Kiki, « reine de Montparnasse », viennent d'étre engagés
par M. Sandberg, pour tenir des rdles dans Le Capitaine Jaune,
dont Inkischinoff est la vedette.
Clest le 4 janvier, & Marseille, que M, Sandberg commencera
4 tourner les « extérieurs » du Capifaine Jaune.
D Marco de Gastyne va réaliser, 4 Joinville, un petit film
dont l'action se déroulera sous les tropiques, Opérateur :
Pasquier,
On a commenceé & démolir le studio de Neuilly.
M. Eugéne Deslaw réalisera, en janvier, un petit film &
Nice.
Les prises de vues de Mon Gosse de pére onl commencé
mardi dernier, 4 Joinville.
On va présenter au Studio 28, Vendanges, le film de M. Rou-
quet, un jeune.
C'est Jean Godard qui établira les maquettes de décor dv
Partir, le nouveau film de M. Fescourt.
Colette Darfeuil vient d'étre engagée par M. Abel Gance,
pour tenir un réle important dans La Fin du Monde.
Le premier film parlant de M. Raymond Bernard sera un
film moderne,
L'Etrangére va enfin élre commencé sous pew. I'interpréte
choisie est Marcelle D. Jefferson-Cohn. Edition Star-Films.
Strangére sera sonore et parlant oo 9
Henry Roussell tournera probablement son propre scénario,
La Vie n'est pas un roman, qui sera sonore et parlant.

.2 Amérique

Irving Berlin, le compositeur bien connu, va tourner lui-
méme, pour les « UTnited Artists », un film musical et parlant,
U pstains and Down. Ce film sera d'un genre entiérement nouvean
et changera peut-étre pas mal de choses dans le domaine sonore,
] Anna Christie, 1¢ premier film parlant de Greta Garbe
été présenté a Hollywood, de facon privée. Grand succ
Georges Gerschwin, le célébre musicien américain, travaille
pour « Universal ». 11 compose, en collaboration avec Milton
Ager, Jack Iellen et Mabel Wayne, la partition du dernier film
de Paul Whiteman,
] Clest le 1*0 janvier (!) gue Clara Bow doit se marier,d New-
Y vark, avec Mr. Harry Richmann.
|—J La nouvelle « Fox » vient d'acheter la majorité des salles
— cinématographiques du Canada
Irvin Thalberg vient de quitter la « Metro-Goldwyn »
U M Johu C. Flinn, vice-président de la « Pathé-Exchange »,
“— ¢t Henti Lally, employé de cetle société, ont été arrétes,
puis libérés sous cantion. On les accuse davoir provoqué lin-
cendie au studio Pathé de New-York.
fj v The Great Laster », le fameux ventri : américain,
' réclame zs0.000 dollars de dommages-i James
Cruze et I von Stroheim qui ont o ridiculisé sa vie »dans
leur film The Great Gabbo.
™1 M. G. M. vient d'acheter les droits d'adaptation cinemato
L graphique de la pitce de Frederick Lonsdale : The Highrond.
Ce film sera interprété par Norma Shearer, et réalisé par Sidney
Franklin.
1 Le second film parlant de Joln Barryniore se nommerd
L définitivement @ The Man of Blankley's.
1 La Femme éernelle, 1el est le titre d'un grand film d’Olive
L Borden, mis en scéne par John P, Mac Carthy, et récemment
senlé. Cest un excellent film < d'ambiance ».
l Buster Keaton va tourner, en 1930, trois longs films sonores
—I pour la Metro-Goldwyn,

...en Allemagne

— Alberto Cavaleanti va réaliser, en Angleterre, un petil
I_J film parlant; ce sera une comédie dramatique el senti-
mentale
saumont-British » ne sera pas; contrairement & toutes
rumeurs faninisistes, absorhée par la nouvelle « Fox ¢
américaine.
~ A 'Ombre de Paris, voild le nom du dernier grand film de
Ll Graham Cutts. Vedettes : Tvor Novello et Mabel Poulton.
Olga Baclanova va pent-éire tourner un film en Angleterre.

...en Russie

1 V. Poudovkine tourne, a Odess les extéricurs de son
premier film sonore gui est aussi le premier grand filn
somore russe : La Bonne Vie.

...en Roumanie

|'"_ Horia Igirosanu vient de tourner un grand film roumain
L_J Haiduci. Interprétes : Antonin et Coca Filipescu.

...en Belgique

= Austudiode la« Lux-Film », & Bruxelles, Gaston Schoukens,

| Vheurenx auteur des Crofy de [ Yser, réalise La Famille
Klepkens, le triomphal succés de nos seénes flamandes et bruxel
loises. Ce film sera la premiére ceuvre sonore et parlante belge.
Il compter: jons ¢ une flamande, une frangaise et une
muette. Parmi les interprétes, citons : Antoine Janssens (du
théiatre Royal d'Anvers), 2 esteraet (de 'Empire de Paris
et de la Gaité de Bruxelles) ; Francis Martin, Rodolphe Verlez,
Julia Van der Hoeven, Floremee Nicoll, Andrée Meunier of
FEdwards. Opérateurs de prises de vues : Nicolas Bell et Charles
Legnick. Régie : Bréville et Counard.

...en Pologne

On vient de tourner Halka, une version cinégraphique
de I'opéra national bien coumu de Moniuszko. Interprétes :
Zorika Szymanska et Harry Cort
L' Escadre dloilée sera un film d'aviation réalisé par L.
L Buczkows
, dlaprés le
e de plusieurs

L roman de B, Pr a,
yeka, Alice Halama, M. Cyhulski

concours de beauté, 5

1Efamenx tragédien L. Solski.
== « Tre: n » annonce un film avec Uexcellent artiste dra-
L matic Stéphane Jaracz, dont le masque de Napoléon
dans un épisode de Monsieur Thadd, fut tout a fait remarquable.

...em Tchécoslovaguie

— Mue Zet Molas va entreprendre la réalisation d'un nouveau

L_| srand film, & Prague.

] On présente, & Prague, deux grands films, avec la célébre

L vedette tehéenslovague, Tta Rina : U conp de revolver au

trrand Opdra et Honte, J.-W. Speerger ¢t Carl de Vogt sont les
ires de Rina dans ce dernier film.

HALLELUY,

m 1080 m

Le probleme noir rend
soucieux: U'Onele Sam.
nials par une treve tacite
chacun pour le moment
s peste chey sot”. Blancs
el noirs sont SAZeS ...

* On ne peut

gqu'admirer

=y W King Vidor

] d’avoir su réa-

liser avec un

tact infini un

film négre, qui,

par ses qualités

educatrices et de

vérité, mne peut

qu'aider a éclaireir

une situation, la-

quelle, analysée de

sang-froid, ne man-

que pas de tragique.

King Vidor nous

transporte dans le

Sud, le pays des vieil-

les traditions, ou 1'es-

clave fut importé, et

on il a souffert ; dans

les plantations de coton

de Virginie, on les tétes

crépues s'encouragent

au travail en chantant

leurs vieilles ballades
mystiques.

-
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Bien que les décors
soient nouveaux pou-
nous, comme la piéce
suit son cours, nous
reconnaissons, dans

ces visages bronzés,
} les mémes expres-
sions de joie, de co-
lére, de douleur, que
nous pouvons ana-
lyser dans nos pro-
pres sentiments.

Nous suivons avec

sympathie nos

fréres noirs dans
leurs destinées.
... Bt, lorsque
I'’enfant prodigue
revient et repose
sa téte sur
I'épaule de sa
vieille Mammy,
j'ai vu dans
'auditoire plus
d'un specta-
teur porter fur-
| tivement son
mouchoir a
ses yeux...

&
L]

UN GRAND REALISATEUR :

La
| soufirance de
John Sims,
héros de
La Foule.

E cinénia réclame des dons innés, une volonté
sans défaillance, parce qu'a linverse de tout autre
art, il n’a pas de passé. Le réalisateur qui veut créer

son style, doit chercher en lui-méme quelque chose
d’inconnu, et je ne serais pas éloigné de croire que,
comme on nait poéte, un King Vidor naquit cinéaste. Dés

son enfance, passée dans le Texas, a

Galveston, le futur

auteur de La Foule était un observateur trés curieux.

N'ayant d'autres moyens de noter ses remarques, il commenga

par écrire des histoires, puis de petits drames illustrés par

. photographies. Il comprenait déja toute la valeur de 1'image
pour recréer la vie, et ce simple détail suffit & prouver a4 quel point

la vocation du cinéma était en lui.

_Poussé par la passion de l'art, il partit bientot 4 New-York, lutia
Iui aussi contre la foule, gagna Hollywood et la, aprés des mois

ayant été tour a tour directeur d'une agence immobiliére, électricien

et photographe.

Son premier suceés fut The Jack Knife man. Puis il tourna régulié-

D‘J de dur travail, de persévérance inlassable, il entra dans le cinéma,

rement et produisit avee une maitrise ascendante The Palsy, Son
Heure, Trots Fous sages et Bardelys le Magnifique qui eut en France

une belle carriére.
Mais il fallait La Grande Parade pour imposer définitivement le nouveau
cinéaste. Est-il besoin de rappeler le formidable succés de cette bande?

Elle tint & Londres, quatre-vingt-dix-huit semaines con-
sécutives et connut 4 Paris, comme en province, des
durées de programmation vraiment étonnantes. Tl faut

néanmoeins reconnaitre que la curiosité y fut pour une

part, du fait que La Grande Parade élait appuyée par

une formidable publicité et accompagnée par une débau-

che de bruits (bombardements, moteurs d'avion, camions

aulomobiles, etc.), qui pouvait faire prévoir l'engouement

pour le = sonore » encore inconnu en France 4 cetle époque.

Ouant a nous, nous n'avons guére trouveé dans ce film qu'un

exemple type du maunvais cinéma américain. Sur une histoire

dont le conventionnel devait choquer les plus naifs, La Grande

Parade apportait un dosage agacant de sensiblerie et d'émotion,

«du rire et des larmes », comme on disait au temps du mélo,

une véritable mise en ceuvre de tous les moyens susceplibles

d’attirer le public en flattant ses gonts les plus vulgaires. La réali-

sation, ot les documenis authentiques accusaient davantage la

faiblesse des scénes reconstituées, ne pouvait sauver Uintrigue. Quant

aux interprétes, John Gilbert, Karl Dane, la Lilloise Renée Adorée,

qui n'avait pas eu le temps de conmnaitre la guerre, ils furent d'une
honnéte moyenne,

Et c’est 'auteur d’une bande aussi néfaste a plusieurs points de
vue, qui devail nous donner ensuite avec La Foule un chef-d"ceuvre
total, quelque chose d'aussi grand, d’aussi profond, d’aussi humain
que L'Gpinion publigue ou Les Damnés de I'Océan! La Foule pouvail
marquer un renouvellement complet du cinéma américain, du cinéma
tout court méme, sila vogue des «talkies » n'avait soudainement ouvert
d’autres voies. Un tel film n'eut pourtant en Amérique qu'un succes
moyen ; il fut, en France, dprement disculé, méprisé par des gens i
nous avaient habitués a plus de clairvoyance. La Foule, dans la
navrante stupidité des productions courantes, apportait trop de neuf,
trop de force, trop d'ironie mordante et douloureusement juste. On
s'est défendu contre une legon parfois sévere, mais cela n'empéche
pas que King Vidor nous l'ait donnée, et magnifiquement !

Tout ce dont le cinéma américain s'élait repn depuis tant d’années
King Vidor 1'a bafoué, dépounillée, mis a4 nu. Aprés le fade roman de
La Grande Parade, le méme homme dévoile la pauvreté de P'amour,
accuse impitoyablement les moindres heurts, les guignes, l'acharne-
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Aient du

matérialisme qui

finissent par saper les
meilleures tendresses Ie public
américain ne pouvait comprendre un

A J tel pessimisme, une ceuvre enfin humaine dans

‘ toute la force du terme,

a / On a prétendu que le héros de La Foule, John Sims, élait
/ une création manquée, simplement parce qu'il était autre que
les garcons sportifs et vides, chersaux «movies » du nouveau
monde. John Sims, pauvre bougre, insouciant malgré ses
mnbilim;s, veule et faible j'en conviens, n'en est que plus
humain, et comme il lui faut pen — je pense 4 Padmirable scéne
de la passerelle et de l'enfant — pour reprendre courage, lutter,
trouver la joie méme au fond de sa déchéance. Et quelle vérité
aussi dans l'inlerprétation de James Murray aux attitudes banales,
aux gestes hésitants. Eléanor Boardman, Américaine de classe

moyenne, fut une partenaire digne de Murray et digne du film,

_On m’'excusera d'insister sur La Foule, mais il faudrait que justice
soit rendue a ce chef-d'ceuvre du cinéma muel. Je ne serais nul-
lement surpris qu'une reprise future rencontrat le triomphe; il y a
tant d’exemples d’ceuvres incomprises a leur présentation!

-‘t

Il)epuis La Foule, nous avons vu Une Gamine charmanie, interpre-
tée par Marion Davies, Lawrence Gray, Marie Dressler et Jane Win-
ton, délicieuse comédie, qui fut sans doute, pour Panteur, un délas-
sement, et pour nous un modéle de finesse, d’aisance el de charme.
Mais une grande ceuvre, sorte d'épopée de la vie négre, rencontre
actuellement, a New-York, un véritable triomphe,

« J'ai toujours ew le désir de faire ce film », dit Vidor. Flevé dans

un état du Sud, il avait pu, dés 'enfance, apprendre 4 connaitre les
noirs, leur touchante naiveté, leur ame neuve. Ce ne fut qu’aprés bien
des difficultés qu’il parvint a intéresser ses commanditaires et entre-
prendre Hallelujah a ses risques et périls. I1 a mené sa tache a
bout avec un « acharnement réconfortant », et tourné cette bande le
long du Mississipi, dans une région de marais et de champs de coton-
niers, oil les noirs travaillent depuis la formation des U. S. A. Les inte-
ricurs furent réalisés dans les studios de Culver City. King Vidor v
ramena toute sa troupe, uniquement composée de négres, el en téte
de laquelle figure Nina Mae, qui débuta dans Blackbirds, el Daniel
Haynes, que 'on a_vu dans Show-Boat.
_ L'auteur d'Hallelujah fut enthousiasmé par la souplesse de ses
interprétes. Voici ce qu'il en disait récemment : « Un négre est natu-
rellement actewr el chantewr; chez lui, le jeu se confond avec la vie. Vous
pouvez grouper quelques négres ensemble, n'importe lesquels, ils danseront
et chanteront en harmonie. Ce ful une magnifique expérience pour moi
que de fravailler avec eux. »

Clest un compositeur négre, Eva Jenye, qui ful chargé du coté musi-
cal d’Hallelujah, on y entendra les airs populaires, les mélopées que
les noirs se transmettent de génération en génération.

k-t

Nous connaitrons sans doute avant Hallelujah, un curienx film
réalisé par King Vidor a Hollywood, Show People (Mirages). Clest
une histoire trés humoristique , dont la vie intime d'une étoile de film
forme la base ; I'intrigue est imaginée, mais le réalisateur a donné libre
cours a son observation, et sa bande a beaucoup amusé les artistes
cux-mémes, dont un grand nombre ont offert leur concours pour former
la figuration nécessaire. Les wvedettes en sont Marion Davies et
William Haines.

A présent King Vidor va se remettre a I'ccuvre. Il n'a que frente-
quatre ans, et déja une carriére généreuse derriére lui. De tous Jles
qn{ﬂstes américains, c'est I'un des mieux doués, car non seulement
il sait réaliser une bande avec une techmique impeccable, un style
propre, mais il compose lui-méme ses sujets: La Foule nous a prouveé
la puissance ‘dc sa pensée en attendant qu'Hallelujah nous en apporte
la confirmation, Pierre I,EPROHON.

Marion Davies et Wiliam Haines dans :Show People.




FUMIEES

triomphe au ¢ pays noir”’

UMEES, le film de Jaeger-Schmidt et Georges

F Benoit, dont nous avons déja entrelenu nos lec-

teurs, sera bientdl présenté a Paris. Mais la pri-

meur en fut réservée a la région miniére du

as-fe-Calais of, comme on le sait, toute la bande

fut réalisée, Depuis quelques semaines, Fumdes passe
a Do Bruay, Lens, devant des salles combles.

Nous venons de le voir a Billy-Montigny — en plein
« pays noir » — parmi des spectateurs qui pourraient
élre eux aussi les acteurs de ce drame ef, nous réservant
d'y revenir plus longuement lors de la presentation &
Paris, nous pouvons dire dés a présent que Fum
comptera parmi les grandes productions frangaises de
celle salsom,

MM. Jaeger-Schmidl et G. Benoil, dont ce sont la les
débuts de metteurs en seéne, ont fait preuve d'une sireté
de métier assez e ¢t d'un sens remarquable des va-
leurs visnelles. Des cheminees fumant sur le ciel clair,
de l'architecture géométrique, des chevalels, des mou-
vements de grues, de cables, de « descente v, les cinéastes
ont tiré d’admirables images ot s'exprime toute la
phologénie de la mine, une poésie industrielle dont on n’a
pas encore abuse

I'histoire est simple, parfois émonvante el bénéficie
fl'un accent de vérité qui Uenrichit beancoup. Le montage
est excellent et quelques o fashs » lors de 'éboulement
dans la mine sont fort bien réussis. Quant a Pinterpréta-
tion, elle el assurée avee une belle mesure, une égale
veérite. Il faut citer en premier lieu Jean Dehelly qui, dans
In scéne de ivresse notamment, nous révéle une face
toute nouvelle de son lalenl ; F, mimelynck, qui a
campé le vieux mineur d'une fagon remarquable ; Mireille
Séverin, trés sobre et surtout, dans début, excellente
de jeunesse el de simplicité ; Jean Fay, Laure Savidge,
Dartagnan, ete... ok

®
ILIE CAPITAINE JAUNIE

pxhaxt ces dernidres semaines, les élablissements
P du quai du Point-du-Jour, ont subi de sérieuses
transformations
Si le vieux studio n'a pas changé d'apparence,
les nouveanx hiatiments, capitonnés de fibro-viment, sont
aptes a fabriquer du film parlant que 'on peut d'ailleurs
jeler aussitol, sur un écran en verre ad hoc.

) pour le moment, Vactivité concentiree i
l'ancien studio, ot Von a édifié sur praticable (véritable
tour de  fore un décor représentant une rtue d'un
quartier misérable de Marseille

Pas un Jdétail ne manque. Par la porte d'un des esta-
minels violemment éclairés, jaillissent par bouffées des

des chants, de la musique.

Entrons!,.. Nous sommes dans un bar louche, Au
comploir poisseux sont accoudés des v« gars du milicu
el des pierrcuses.

Dans un coin, devant deux verres a demi pleins d'un
liquice pour le moins douteux, sont allablés Charles
Vanel et une ravissante mulatresse.

C'est Mademoiselle d"Al-Al, nous apprend M. Jean
de Size, metieur en scéne en second,

« Cette jeune artliste a déja dansé sur plusicurs scénes
parisiennes, notamment au Concert Mayol. Elle devait
débu'er a I'écran dans le Cain de Léon Poirier, mais
elle ne put aller & Madagascar.

« Nous aurons done la primeur de son lalent, qui
satisfait enticrement M. Sandberg, le metteur en scéne,
el M. Simon Schiffrin, directenr artistigne, qui se félicite
de sa decouverte.

« Avee Charles Vanel, Inkischinoff, le ul artiste
mongol que Tempéte sur 'Asie révéla an public parisien,
Daniel Mendaille et Camille Bardou, nofre distribution
est an complet.

Nous avons tout Heu de supposer gu'Inkischinoff

lle dans ce tole de Mongol exilé de ehez lui

aprés maintes aventures, finira par prendre le

commandement ('un yacht et a rentrer ainsi en son
pays avec une jeune danseuse rencontrée a Mars e,

Le scénario, que nous devons a4 M. Lipmann, scena-
riste habituel de Josef wvon Stermmberg est riche en
péripéties el rebondissements dramatiques. Mais la
psychologie n'y est pas négligée et de nombreux conflits
sentimentaux permettront a Imkischinoff, Vanel et
MIe d'AL-Al de faire élalage de fout leur talent.

¢« Quant 4 M, Sandberg, qui assume la mise en scene,
il se fil remarquer en Allemagne par quelques bons
films, dont Un Amant sous la Terrcur

« Le Capitaine Jaune comportera une partition sonore,
quelques passages chantés — qui feront entendre Kiki
dle. Moniparnasse, notamment, dans ses  chansons
réalistes et des sefnes dialoguées.

« Nous lournerons tout cela ici, et les extérieurs en
mer, du colé de Cannes.

*« oL il v aura ainsi un nouveau film sonore et parlant
francais 4 offrir au public parisien

®
M. CHALIT® A PARIS

chnavito, directeur général de la « Prome
Film» de Berlin, I'une des sociétés cix
e oruphiques allemandes qui ont fait 1

grands efforts en faveur des jeunes, est actuel-
l ement de passage a Paris. J .
1l espére pouvoir meitre sur pied une collaboration
nternationale dont nous reparlerons.

SUNLIGHT.

Capellani dans La Dame aux Camélias
avec Clara Kimbell Young (x9x17)

PAUIL CAIPELILANI

revient au cinéma et tourne

¢“ LA ROBE ”»
2]

our 'anmateur de cinéma, ce nom de Capellani est

P I'un des plus significatifs qui soient : il évoque,

en effet, toute la grande période de Paprés-
guerre,

Albert Capellani..., notre esprit se reporte aussitol aux
films de la grande Nazimova : La Lanterne rouwge, L'0Occt-
dent, La Dame aux Camélins... Paul Capellani..., ce nom
nous rappelle les films Pathé davant-guerre : Patric !,
Roger-la-Honte, Le Roi s’amuse, La Maison du Baigneur.,
La Glu (lournée avee Mistinguett), et plus prés de nous.
Le Carnava s Vérités, de Marcel I,"Herbier, Le Bercarl,
Suzanne el Les Brigands (avee Suzanne Després) el enfin

film e Jean Mercanion, qui marque la retraile
tle ce brillant interpréte.

Mais, on revient toujours.. Aprés quelques années
consacrées au théitre, Paul Capellani revient aw cdnéma. ..
en débutant dans le film parlant.

Nous trouvons Paul Capell ini dans sa loge de I'Athénée

- il interpréte 1'un des roles pri aux de La Leftre,
dlaprés Somerset Maugham — en ! yer... un
bourgeron d'ouvrier... Que nous sommes loin de Pat-
mosphére tropicale de Singapour ... Capellani s’empress
de nous renseimer ;

— Je =nis en train d'essayer ce bourgeron pour La
Robe, le film parlant que je vais tourner, sous la direction
d"Andrew  Brunelle, d'aprés un poéme Dbien connu
J'Engéne Manuel.

Clest avee joie que je reviens i 'éeran aprés plusieurs
années d'ubsence, mais aussi avee quelgue appréhension.

Pensez done ! Le film parlant est pour nous, acteurs,
aussi bien que pour les metteurs en sceéne, un monde
inconnu, mystérieux, plein d'embiches et de chausse-
trappes. 11 est évident que notre longue expérience «du
cinéma muet et aussi du théatre nous fournira une
série dindications précieuses cerles, mais gui ne seront
que cela, I nous fawdra, en partant de ces bases, deconvrir
el reconstituer les méthodes d’expression quexigera le
film parlant

Je crois que, avec les «lalkies s, l'acteur pourra
peut-élre montrer plus de personnalité gqu'en film muet :
il nous faudra, en effel, tourner « scenes parfois Z
longues, cing et six minutes, sans le secours du metteur
en seéne qui, en film muel, nous « soutenail » presque
tout le temps.

« A ce point de vue, 'expérience théatrale nous sera
ulile. Mais pas autant qu’on le pourrait imaginer : en
effet, a4 l1a scéne vous avez un guide sar ; le public. Vous
sentez tout de suite si « ¢ porte » on non, et vous reclifiez
votre jeu en conséquence. Mais en film parlant, ce n'est
qu'aprés coup que l'on en pourra juger ! Et nous allons
au-devant de bien des surprises, de bien des déconvennes |

« N'importe !... J'aborde le film parlant avee le désir
de bien faire, d'y ¢ludier et d'y apprendre un coté de
notre art jusqu'ici insoupgonné. Je souhaite que les
résultats en soient heureux el que je puisse me consacrer
a servir le cinéma parlant avec lardeur el la foi que
j'ai dépensées au service du cinéma mued

On sonne «en scéne ..o Dans quelques minutes, Paul
Capellani se & Singapour! Invitalion aun voyage!
Clest peut-éire ce qui nous incile i Jui demander :

— Et I'Amérique?

(Car Capellani interpréta la-bas, & la fn de la guerre,
maints films, dont Dark Silence, Eastesi Way, The
Common Law, La Dame aux Camélias, avee Clara Kim-
bell, Young, elc.).

— Je n'y pense pas le meins du monde,
répond-il franchement. Je me trouve aussi bien en Fi
D'autant plus que, quelques amis mis & part, je n'ai plus
gudre dlatiaches aux Elats-Unis : mon pdre, Albert
Capellani est reniré d'Hollywood, voici qualre ans,
contraint par son état de santé a abandonner ce cinema

quil a tant aimé, Alors... que ferais-je en Californie?
Cecil JORGEFELICE.
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ERILIKONIG

devient un film francais

Goethe { inspiré en éerivant sa fameuse ballade

intitulée Erlkionie, et Schubert en composant la

musique qui accompagne celle poésie, a suggére
a Pierre Lestringuez llidée d'un film sonore el parlant.
Ce seénariste a done fait le découpage et rédigeé le dia-
logue du Roi des Aulnes, dont la réalisation sera entre-
prise par Marie-Louise Iribe au mois de janvier 1430,

Ce film aura une longueur d’environ 1.500 meétres
el comprendra deux wersions : une frangaise, lautre
allemande.

Afin de faire comprendre aux spectaleurs la peur
j'éprouve un enfant porté par son pére sur un cheval en
traversant une immense forét, au sein de laquelle i1 croit
toujours voir le terrible « roi des aulnes », P. Lestringuez
a imaginé de préluder i cette longue chevauchée nocturne
par une scéne d’atmosphére et dexplication dans une
auberge. Elle L en quelgue sorte 4 présenter au public
francais les personnages du pére el de son fils qui doit
mourir d’effroi et & nous faire connaitre la vieille légende
germanique.

ILa plus grande partie du film se déroulera, la nuit,
durant un orage, dans une énorme forét, Ces tableaux
seronl réalisés au studio dans les Pyie s o les
Cévennes et en Allemagne, dans la Forét Noire,

I'exéculion du Roi des Awlnes demandera deux mois
Tous les artistes francais de ce film, sauf un, joueront
dans les deux versions, frangaise et allemande.

®
RIENE CILAIR

tourne Sous les foiis de Paris

L\ vieille legende allemande du roi des aulnes, dont

Louis SAUREL.

Ext: Clair va réaliser son premier film parlant, Sous

les toits de Paris. Cette production sera mi-

comique, mi-dramatique. Le scénario a été écrit

par René Clair lui-méme.

‘action de ce film se déroulera uniquement dans les
quartiers populaires de Paris, nous a dil le fulur ani-
mateur de cette production, Chose rare ! On ne m'a pas
obligé a incorporer cofite que coiite dans mon scénario
des scénes ayant pour cadre un luxueux dancing on
un énorme palace. - Je pourrai montrer le vrai visage de
Paris, et non point des lableaux convenliomnels comme
les 1ent les étrangers

— Cuand commencerez-vous?

— ILe 2 janvier dans 'un des studios sonores Tobis
('Epinay. Presque tout le film sera réalisé la. Nous recons
tituerons en effet, au studio et dans le pare qui U'avoisine,
quelques tues d'un quartier populaire de Paris, des
intéricurs  d'ouvriers, elc.. Quelques scénes  seront
filmées a Belleville ou Ménilmontiant,

— Il yaura dans S s toits de Pares un bal musette ;
mais nous nous cfforcerons de donner 4 ce lablean un
aspect réaliste, el non point d’imiter Vapparence trés
théatrale de certains bals de la rue de Lappe, ot il ne
manque qu'un représentant de 'agence Cook and Co!

— Vos interpréte

— Albert Préjean jouera le role ('un chanteur de
rues ; Pola Tllery, la Bohémienne du Capilaiine Fracasse,
seraune petite jeune femme de caractére trés indépendant.
Le chanteur Bill Bocket du Lapin Agile incarnera un
perscnnage louche mais de caractére hon enfanlt.

Vs collaborateurs?

— Georges Lacombe, le wleur de La Zone et
de Bluff, sera mon assistant. J'aurai pour opé T
Périnal, qui a fait les pholographies de Gardiens de
phare. Décorateur : Meerson. Les costumes seronl de
René Hubert, qui imagina les robes des wvedeties du
Mensonge de Nina Petrowna, Asphalte Vent, elc...

— Quand pensez-vous avoir termin

— Mon film sera prédenté au printemps.

- Comprendra-t-il des versions en langues élrangéres?
Trés probablement. s

[ J
VENDANGIES

Un tout jeune et nouveau cinéaste vienl de se revéler
avee un film, court peut-étre, mais non moins intéressant
pour cela, qui témoigne d'un talent intéressant a suivre,
trés personnel et qui promet de fort jolies choses pour
I"avenir.

Ce film, un documentaire, prouve une fois de plus que
ce genre bien compris el bien traité peat donner matidre
a des choses remarquabl a de véritables compositions
visuelles. Le document eat, selon nous, meilleure
école cinématographique. Tous ceux qui se sont le plus
sarement révélés, ces derniers temps, se sonl affirmes
avec des films plus ou moins documentaires. La chose
n’est pas aussi aisée qu'on le croit. Un documentaire,
pour étre bien fait, nécessite une connaissance parfaite
des choszes, de 'éeran, el cela est si vrai que les bons
films de ce genre sont Z rTar

Ie film domt nons parlons, intitulé Fendanges, ful tourne,
cet ¢té, aux environs de Montpellier, par M. Georges
Rouquier qui ful assistant de Deslaw, l'auteur de La
Marche des Machines et des Nuils dlectrigues.,

Iendan fque nous verrons bientdl dans une salle
spécialisée, manifeste une recherche tréds intéressante
dans expression visuelle, une sorte d’rimpressionnisme s
cinématographique

A, M.

Débraillé, sordide, I'eeil chargé d'hypnose et de
lubricité, ainsi apparait Nikolai Malikoff dans le
rble de Raspoutine, de L'Homme aux Yeux verts.

Un Greuze revu et corrigé par John Boles et Mary
Astor, dans Aprés la Rafle.

Vous n’aimeriez pas rencontrer ce vagabond au

coin d’un bois, la nuit. C’est pourtant le sympa-

thique Wallace Beery dans sa truculente compo-
sition des Mendiants de la Vie.

On verra cette semaine
a Paris

L'HOMME AUX YEUX VERTS
(Raspoutine)
Réalisation de Martin Berger.
Interprétation de Nikolai Malikoff, Nathalie I.issenko,
Diana Karenne, Jack Trévor.

Raspoutine est de tous les personnages contemporains,
le plus passé dans la légende. I1y a plusieurs versions sur
sa vie, et d’autres non moins nombreuses sur sa mort.

Mais cet étre étrange, qui fut doué¢ d'un poavoir
fascinateur incontestable et qui avait de la puissance
et de la psychologie, mérite certes qulon s'attache & sa
mémoire, méme fht-elle celle d'un éire néfaste et sordide.

Aprés le roman el le théitre, le cinéma nous offre
nn Raspoutine de grande allure.

Son réalisateur ;: Martin Berger, n'est pas un inconnu
pour nous. N'est-il pas le réalisatenr récent de Uwn
Amant sous la Terreur et de Perfidie?

La conception qu’il eut de Raspouline est trés per-
sonnelle. Il a dépouillé le moine de son mystére et le
montre surtout comme un étre paillard, débauché.
que sa sensualité conduit parfois aux pires imprudences,
et qui, pour l'assouvir, commet les crimes les moins
excusables ; un homme, et non un saint.

Raspoutine a trouvé en Nikolai Malikoff un inter-
préte d'envergure. Ila composé un visage hallucinant,
et les fameux yeux verts ¢lincellent dans un fouillis de
barbe et de cheveux longs. Ies gestes, 'attitude, les
réflexes, tout a I'allure du réel, et T'on ne doute pas que
Raspoutine fut comme cela.

Le film commence dans le village lointain on la supers-
tition fait déja du guérisseur, de envoiiteur, un saint
dont il faut suivre l'étrange évangile. Raspoutine est
amené a la Cour de Saint-Pétersbourg sur la demande
expresse de I1'Impératrice dont on a, a lavance,
circonvenu Pesprit.

Raspoutine sait parler a cette mére exaltée, et, fiction
ou non, rend malade le petit isarévifch pouwr qu'il lui
soit plus facile de le sauver, et d'entrer définitivement.

Dés lors, Raspoutine est tabou. I1 devient tout-puissant
a la Cour, fail nommer des paysans illettrés a des hautis
postes de régie et d’administration et commence i gagner
les plus aristocratiques dames de la Cour A ces saturnales
onl les Grandes-Duchesses et les Princesses servent de
bacchantes,

Sa sensualité débordante, sa cruauté, sa saleté, son
gont pour le répugnant lui attirent la haine des esprits
raffinés, et quelques seigneurs forment bientdt un clan
d'opposition, clan parmi lequel se tronve le Grand-Duc
Michel.

Raspoutine sent que son étoile est lige 4 celle de 1'Tm-
pératrice. I lui prédit alors qu'elle ne sera jamais malhen-
reuse tant qu'il vivra, et que le tsaréviteh est 1a condition
meéme de sa sécurité. L'Impératrice fait weiller sur
Raspoutine comme sur son plus cher bien. Elle gagne
@ sa cause le tsar, nature faible, mais ne peut empécher
le complot qui aura raison du moine diabolique.

Un soir, Raspouline, qui a déchainé la colére des
aristocrates en provoquant le suicide d'une femme
trés distinguée, accepte (e se rendre A diner chez le
prince Youssoupof, dont il désire la femme : Irina.

“n jouant de vieilles romances {ziganes sur=a balalaika,
le prince Youssoupof émeut 1'ame dure de Raspoutine
qui pense a son pays lointain, a ses steppes, 4 som en-
fance. On profite de ce moment d'inatiention pour
empoisonner le verre du moine, Mais Raspoutine est un
colosse, et le poison l'ébranle mais ne le couche pas. Il
se dresse encore vivant, el Youssoupof décharge sur
lui son revolver d’ordonnance. Un autre ami, un officier,
vide sur lui son revolver, et Raspoutine rend enfin son
ame an diable. Le grand corps est jeté a l'ean.

J'ai nommé Martin Berger. Ce réalisateur de classe
4 composé une ceuvre solide, sobre, sans grands éclats,
mais sans faiblesses non plus, et ou la reconstitution est
fastueuse et noble, avec un je ne sais gquoi qui donne un
accent de vie a4 latmosphére. La photographie est
merveilleuse. Au débul (u film, on admire de jolis
tableaux de steppes sibériennes ou le ciel et I'étendue
ferrienne forment une composition harmonieuse.

Cest a Diana Karenne, 'altidre el sensible actrice
russe — actuellement 4 Paris — que Martin Berger a
confi¢ le role redoutable de I'Impératrice. Elle s'en est
tiré avec une distinetion et un tact sans exemple. I1
faut particuliérement signaler la courte mais impres-
sionnante silhouette de cette femme séduite par le
monstre et qui, honteuse, se donne la mort. C'est la grande
tragédienne russe : Nathalie Lissenko qui lui donne
son visage douloureux et son caractére intensément
humain. Jack Trévor a dégu, parait-il, le prince Yous-
soupofl qui séjourne sur notre Cote d'Azur. Notre hote
aristocratique ne s’est pas reconnu, Néanmoins, Trévor,
avec son type anglo-saxon, a eu une sobriéte mélancoligque
el racée qui me semblent convenir pour l'interprétation
— fictive — d'un role également légendaire. Alfred Abel
joue un roéle de ministre intrigant el révolté avec une

subtile intelligence. 05900886
APRES LA RAFLE

Réalisation d'Itving Cummings.
Interprétation de Mary Astor, Ben Bard, John Boles
et Robert Elliott.

11 y a une convention dans tout. Dans les films réalistes
américains, elle donne pgénéralement le beau c6té au
bandit, au hors-la-loi, bootlegger, assassin ou voleur.
Dans Aprés la Rafle, l]a convention est transformée,
le beau réle est dévolu & un policier et les bandits se
révélent comme d'infaimes crapules indignes de la pitié
sentimentale des spectateurs. Mary Astor interpréte
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une petite orpheline, « avalée » par New-York et qui se
trouve sous l'emprise neéfaste d'un souteneur-escroc
(réle joué par Ben Bard), Elle échappera a cetie domi-
nation, se mariera, mais le passé la poursuivra. Alors un
policier — role que joue avee grand talent Robert Elliott —
<'arrangera « 4 Paméricaine » pour que le bandit ne parle
plus. Tt c¢'est sur cette amoralité que le film se
termine.

Irving Cummings renouvelle sa virtuosite de Club 73
¢l nous présente une série de visages grotesques et
effravants, dans ce rythme un peu lent qui ajoute &
Patmosphére sourdement angoissanie, Cette horreur aun
ralenti, ces masques ot affleurent le vice et le crime,
ces gestes mous el effrayants ressortissent & un cinéma
romanesque el criminel dont Cummings est vraiment

le maitre.
Un film de qualité. jiuoladoietalulol
LES MENDIANTS DE LA VIE
Réalisation de William Wellmann,

Interprétation de Wallace Beery, Richard Arlen et
I,ouise Brooks.

Simple histoire de vagabondage américain ot les
héros ne se montrent a I'écran que sous les défroques
les phus hétéroclites. Cela nous change des comédies avee
toilettes somptuen et autos de grand luxe.

Le décor est 1a nature du Nord des FEtats-Unis. Per-
sonnages : un vagabond sentimental, un autre vagabond,
plus jeune et poursuivi par la' malchance, enfin une
petite mendiante inculpée d'assassinat et qui fuit la jus-
tice, dégmisée en gargon.

Cette curieuse aventure a deux mérites : elle est acrée,
originale et fort bien jouée par Richard Arlen,
jeune premier éloigné des amoureux conventionnels
américains et fort sympathique ; par Wallace Beery,
goguenard, fanfaron, batailleur et émouvant, et par
Louise Brooks, gentille et piquante. DEeRBOS

LES PRISONNIERS DE LA MONTAGNE

Réalisation de G. W. Pabst et Arnold Fank.
Interprétation de Leni Riefenstahl, Iirnst Petersen et
Gustave Diésel.

Nous avons consacré une page spéciale a ce beau film
qui sort actuellement sur les Boulevards. Nous somumes
henreux de redire ici la valeur et la heaunté de cette
ceuvre on la montagne prend la plade prédominante, et
de complimenter les trois grands acteurs que soni
I.éni Riefenstahl, sculpturale, rethmique et noble ; Ernst
Pelersen, simple ; Diesel, tragique. [eYutotalatetalals]

SI PAPA SAVAIT CA'!

Comédie humoristique réalisée par Joseph Henabery,
Interprétation par Reginald Denny, Alice Day et Thomas
Rickett.

Reginald Denny me parait baisser un peu, mais il
garde un entrain réel dans les seénes d'imbroglio on il
est poursuivi par un pére alarmé et par un fonctionnaire
outragé. Des aventures mi-sportives, mi-sentimentales
se dénouent dans un bureau de police. 51 papa savail (o
tient du vaudeville et de 1a comédie humoristique.

209020
PERFIDIE

Réalisation de Marlin BHerger.
Interprétation de Maria Korda, Marcel Vibert,
Adalbert-Hans Schlettow, Heléne Steel, Paul Otip

: Hans Albert.

Un vieux roman de Georges Ohnet peut donner,
dans une adaptation ecinématographique moderne el
luxuense, cette curieuse bande que voild : réussite en
méme temps que ratage. A la fois nous sommes intéresses.
piqués, puis dégus. Des tableaux atteignent un art
parfait, & cause de leur lumiére merveilleuse, de leurs
décors ('un modernisme aigu... el puis d’auires, moins
soignés, plus « mélodramatiques », nous indiquent net-
tement que l'influence du roman 'Ohnet a submergé
I'esprit personnel du réalisateur.

Maria Korda porte des robes snggestives, mais son
magquillage n'est pas toujours trds au point. Elle n'en
est pas moins trés belle et fascinante. Marcel Vibert,
notre compatriote, est un bon pataud qui a du talent
et de la sincerité. Schlettow. comme tonjours, a de la
race, Les paysages de la Cote d'Azur font une mouvante

ceinture de décors prestigienx. S6HeERe
SA VIE PRIVEE

Reéalisation de Frank Tuttle.
Interprétation d’Adolphe Menjou, Kathryn Carver,
Margaret Livingston.

Georges aime Fleanor. Clest 'entente cordiale, Eleanor
aime Georges. Mais Georges est frivole, et sa.réputation
de coureur est solidement établie. Il faudra toute la di-
plomatie et le charme vainqueur de Georges pour
qu'Eleanor se 1 enfin épouser.

Et voild, ce n' autre chose... et ¢'est charmant,
un peu long, mais irés cocasse el spirituel a cause
de la personnalité de Menjou, qui n'est pas si diminuée
qu'on veut le laisser croire.

Mais comme ce Paris vu par un Californien nous
semble donc fantaisiste! René OLIVET. 9990900




Cinémonde a rencontré a son passage a
Paris W. S. Van Dyke, qui vient d’achever:

L

y , |

cececceccecceccce

En haut : Edwina
Booth, la divinité
blanche, entourée
de sa suite d’ébéne
traverse le Niger
dans un bac d'un
modele bien pri-
mitif.

A gauche : Quel
costumier thédatral,
a l1'imagination
des Gémier, Copeaun
ou Jouvet peut
rivaliser avec le pit-
toresque naturel de
ces deux acteurs
indigénes ?

DPOMBRES BLANCHES
AU TRADER HORN

i metteur en scéne S. Van Dyke a
passé vingt-quatre heures a4 Paris
avant de s'embarquer pour New-
York et Hollywood et nous avons
pu passer une heure en sa com-
pagnie. ILe réalisateur fameux
d'Ombres Blanches est d’une simpli-

cité charmante. Ce grand garcon de quarante-
deux ans au fait a-t-il quarante ans ou
vingt-cing? Avec ces Américains d'allure spor-
tive, on ne sait jamais! — raconte son expé-
pition au coeur de I'Afrique comme s'il s’agis-
sait d'un simple déplacement a Orléans ou
Pithiviers :

_ Ehbien ! voila, je suis resté six mois dans
le Congo Belge et I'Ouganda et je rapporte,
je crois, un film intéressant.

— Vous avez utilisé beaucoup de pellicules?

— Vingt mille métres environ, dont nous
n’'utiliserons a peu prés que trois mille métres,

— Pendant votre séjour, pas d’accidents,
de maladies?

— Non, rien de grave. Seulement les petites
miséres qui guettent le voyageur qui se
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méle de visiter des pays ass¢4auvages.

I’euphémisme est charmant. S. I Dyke,
tout en émaillant la conversation delats de
rire — il est d'une santé, d'une galcliraiment
communicatives nous raconte Shment se
déroulérent ses chasses au lion, a¥léphant,
comment furent réalisés les ]JI’iH(‘lli‘m{‘IJ]—.SUIlt'.‘i
de Trader Horn. 11 ne tarit pas d'€18 sur ses
interprétes blancs : Miss dwina B, Tarry
Carrey, qui joue le role du vieusirader
¢t Renaldo Duncan. Ft il nous pafiussi de
ses interprétes de couleur dont M ramend
denx superbes exemplaires pour efiflier, aux
studios de Hollywood, les raccol@parles »
de son film. Car rappelons-le Iy Horn
est un film sonore et parlant et Ioi d'un
matériel pesant et encombrant ne s une
des moindres difficultés de cett€ Mlisation
achevée en pleine brousse africainéd

I ambition de Van Dyke était ‘“:'L'gistrt-r
pour la premiére fois les bruits ¥ jungle,
les chants des indigénes et les M5 $i{auves.
Et comme il murmure « qu'il crott @8éyssi »,
1ous pouvons avoir confiance. ]

En quittant M. Van Dyke 10%ons pu
constater que ses denx colosses d'ébe g enés
du fin fond des foréts africaine Dussaient
pas inapercus dans le palace A€ Champ-

On prend un cade-
nas fabriqué a
Levallois-Perret, un
tire-bouton et une
alliance et onobtient
un chef de tribu !

Le bel amour américain
régne méme au Congo belge.
(Edwina Booth et Renaldo

Duncan.)

A gauche

Van Dyke a
remporté de
I’Afrique des
extérieurs
d'une beauté
magistrale,

Elysées ou, en toute simplicité, il les avait
mstallés !

Maintenant, wvous penserez sans doute,
qu'aprés avoir si bien travaillé, S. Van Dyke
aspire 4 .prendre un repos bien .gagné oi tout
au moins de tourner tranquillement son
prochain film dans les studios californiens.
Eh‘ bien, savez-vous ou cet homme étonnant
qui « déteste voyager » — ce sont ses propres
paroles — ambitionne de réaliser son prochain
film? Aux Indes! Dario ViDI.

®

£ réalisateur américain, dont le nom

laisse supposer des origines fla-

mandes, est né a San-Diégo, en

Californie, le 26 mars 1887. Sa

famille comptait, nous dit-on, des

gens de marque ; son pere était juge

supérieur, sa meére actrice, un de ses cousins,

Henri Van Dyke, fut un philosophe célébre

et son oncle un critique d’art fort écouté.

Quant 2 lui, il devint metteur en scéne apres

avoir fait de multiples métiers, entre autres

ceux de chiffonnier, mineur et journaliste. Il

est probable que la variété de ces professions

ouvrit son sens d'observation, puisque nous le

retrouvons plus tard auteur dramatique et

enfin scénariste. Il écrivit de nombreux sujets

de films avant de pouvoir lui-méme devenir

réalisateur. Ombres blanches nous a prouvé

quelle belle recrue avait faite, avec Van Dyke,
le cinéma américain.

*‘1(

On sait que cette remarquable bande fut
tournée dans lesiles Marquises, a Tahiti, avec la
collaboration de Robert Flaherty qui nous avait
déja rapporté auparavant, des mers du Sud,
'admirable Moana. Cette collaboration ne doit

as étre oubliée, car elle contribue pour une
arge part 4 la beauté du film. Dans les paysages
si délicatement lumineux qui forment1'ouverture
d'Ombres blanches, dans ces marines crépus-
culaires on sent la marque de Flaherty. Mais elle
ne s'impose pas, elle n'écrase pas l'action, elle
s'y incorpore simplement. Van Dyke et Flaherty
ont compris le secret d'une véritable colla-
boration.

Ils arrivérent dans l'ile de Tahiti, le 1o dé-
cembre 1927, et y passérent Ezlus de cing mois
avec leurs interprétes, Raquel Torres et Monte
Blue, au milien de la population indigéne qui
se montra comme de coutume fort habile pour
la figuration. Ce séjour souvent pénible par suite
du climat polynésien et de I'humidité, nécessita
cependant un effort constant pour vaitcre une
multitnde de difficultés matérielles. Seule
l'organisation américaine permet de telles
entreprises. W. S. Van Dyke possédait sur les
lieux mémes ot il tournait, bureaux, laboratoire,
salle de projection, installation de T. S. F. lui
permettant de demeurer en rapport constants
avec Hollywood. Mais, grice acela, quel accent
de vérité pare Ombres blanches? A quelle per-
fection de photographie atteint ce merveilleux
poéme tropical? Car c'est bien un chant de vie
primitive qui a déroulé sur I'écran ses harmonies.
Dans le cinéma tout entier Ombres blanches
apparait comme l'ceuvre la plus fraiche, la
plus délicieusement pure que nous connaissions,
une sorte de Paul et Virginie a l'écran, une
Case de UOncle Tom, en images. Cela seul
suffirait pour qu'un tel film demeure, car on ne
se lasse pas d’émotions qui prennent leur source
a travers tant de poésie.

En adaptant ainsi le roman de Frédérik
O’Brien, Van Dyke a confirmé ce besoin de
simplicité qui précéda, en Amérique, I'avenement
du film parlant et plaga le cinéma d'outre-
Atlantique au-devant de tous les autres. Qu'on
se souvienne de Solitude, La Foule, Le Vent.

’i**

Je ne crois pas que le synchronisme sonore
aif ajouté beaucoup au prestige d'Ombres
blanches. I1 lni enléve peut-étre méme une part
de sa féerie, mais constituait, surtout al'époque,
un « attrait » curieux. On pourrait dire de cette
bande : chef-d’ceuvre de l'art muet, essai de
film sonore. Les mélopées indigénes, les siffle-
ments de Monte Blue ne manquent pas de
charme, mais dés l'instant ot l'on admet le
principe du son a l'écran, l'accompagnement
musical devient une hérésie.

Tout ceci n'a déja plus d'importance anjour-
d’hui. II reste un document de toute beauté et
aussi un témoignage étrangement cruel sur la
civilisation. Nous n'avons pas sonvent rencontré
au cinéma, sous des dehors aussi limpides, un
pessimisme aussi amer. La belle fin d'Ombres
blanches révele 'aurore de son auteur, sa force
également. Les ombres blanches des civilisés
auront bientét souillé toutes les
terres vierges. P. LEPROHON.

ARRANGEMENT DE A, BRUNYER
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MON(REVE ” POSSEDER
OFrRer BABAN

MARIE GLORY
que I'on verra bien-
1ot dans ¢ Miss

]

LLohengrin

LA CHARMANTE ARTISTE traduit par ces mots l'expression de
ravissement qui sera celui de chaque femme comblée, parce qu'un de ses
attentifs comme on disait au “Grand Siécle”, aura su preésenter son vceu le
plus cher.

LE COFFRET “BABANI" est en effet une pure merveille, qu'il sa-
gisse du coffret exotique contenant les douze extraits suivants :

AMBRE DE “DELHI" - “Saigon" - ““Afghani” - “Chypre Egyptien" -
“Sousouki” - “Ligiéa” - “‘Jasmin de Corée” - “Ming’ - “Yasmak" - “(Eillet
du Japon” - “Rose Gullistan” - ““Just a Dash".

SOIT, DU COFFRET DE BEAUTE “HINDOU" contenant tout ce
qui est indispensable pour parfaire aux soins de la beauté féminine. La
qualité absolument unique de la créme Hindoue est incomparable, toute
femme soucieuse d ¢ntretenir la fraicheur et 1 éclat de son teint doit 'utiliser.

LE “ROUGE POUR LES LEVRES", le “Fard pour le visage", la
“Poudre de riz" parfumée a 1"“Ambre de Delhi” scnt des produits absolu-
ment uniques pour lesquels les chimistes occidemaux ont raffiné encore
sur la science des mystérieux chercheurs de I'Orient.

LE VAPORISATEUR “BABANI" qui est I'ornement indispensable
de tout boudoir féminin, compléte avec un flacon du fameux extrait
I'*Ambre de Delhi"’, ce délicieux coffret, Que ce soit pour son parfum ou
pour les soins de son yisage, chaque femme a son secret, le combine et s’y
tient pour un temps : mais les recherches soat parfois longues, tandis
qu'avec le coffret ‘‘Babani” elle n'a plus qu'a choisir sire d'y trouver ‘le
complément indispensable a sa beaute.

LE COFFRET DE BEAUTE "HINDOU?” contenaiit les six articles énumérés ci-dessus
sera expédié contre la somme de 150 frs, franco de porl ei d’'embaliage. - Voir dessin ci-contre.

LE MEME COFFRET “WEEK END" contenant seulement trois échantillons : la
Prudre de Riz a I"*Ambreéde Delhi”, la Créme Hindoue, 'Extrait " Ambre de Delhi” sera expedie
contre la somme de 22 frs, franco de port et d'emballage. - Voir dessin ci-dessous.

DANS VOS COMMANDES, indiguez pour la poudre la teinle yue vous désirez : *'Ocre
clair”, **Ocre foncé”, “Blanche”, “Naturelle”, “Rachel”,

POUR LE ROUGE-LEVRES, indiguez votre colori préféré : "Clair”, " Moyen", “Fonce",
IL NE SERA FAIT aucun envoi conire-remboursement, seuls sont-aceeptés : mandals,
chégues on espeéces.

LE COFFRET DE BEAU TE “HINDOU étant un article vendu exceplionnellement en
wreclame”, il n'en sera expédié qu'un seul par personne.

Le cofiret contenant les 12 extrails enume
res ci-contre, le coffret complet franco de
port et d'emballage Frs. 165

/.~ CREME HINDOUE
.-~ FARD

“—--- ROUGE -LEVRES

.| . EXTRAIT
B8 AMBRE pe DELHI®
\ POUDRE A
Bl - ' AMBRE pE DELHI

__VAPORISATEUR

Coffret de Beaute ‘HINDOU™ le coffret
complel Franco de port el demballage
Francs 150.

= BPADAN |

.~ HINDOUE

| 98% BOULEVARD
P A RIS

[ ———
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des principes, un entrai-

NOTRE VISAGE

CICCICICICICICICICI I
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OQUS les arls sont basés E S I l | N IN S I R ‘ I M EN I évite les heurls péntbles, équivalant
sur une meéthode stricte, aux «trous de la voix», qu'on

nement quotidien. Pour-

quoi done le cinéma qui
les contient tous ne serait-il qu'une
improvisation? On oublie trop qu'il
¥ a des lois de la mimique comme
il y a des lois de I'émission du son
el des lois chorégraphiques im-
muables et que chaque personnage
d'un film devrait élre composé,
étudié longtemps a I'avance comme
pour wn rile au thédire.

L'artiste  homme, généralement
ressent ce besoin, mais la femme,
la jolie femme débulanle surtoud,
qui ne songe qu'd élre « jolien,
oublie trop souvent qu'tl est
nécessaive de sacrifier parfors la
perfection inexpressive d'un visage
afin de le rendre malléable, de fra-
vailler, d'assouplir les muscles de la
face, de les soumettre a une volonté
maitresse, indépendamment de I'am-
biance dans laquelle on peut se
trouver.

Je crois que les danseuses sont
de trés bonmes artistes de cinéma.
Toul leur corps mime harmo-
nieusement. Elles se  mewvent
avee wne aisance expressive, chacun
de leurs gestes découle Uun de
Vautre, chaque jew de physionomie
arrive 4 un maximum d'expression
par une gradualion savante qui

i)

Un homme Intelligent fait
amende honorable

$t Dans les Daily News, le
grand quotidien illustré de
New-York, sous le titre de
Behind the News, parait régu-
liérement une colonne satiri-
quesignée par Mark Hellinger

Or, il y a deux ans, notre héros avait fait un
voyage a Paris, et I'article relatant son impres-
sion des amusements de la Ville Lumiére n'était
guére fait pour flatter notre amour-propre
national.

Il concluait par cette injustice :

Maurice Chevalier, du Casino de Paris, n'est
lui-méme qu'un acteur de second ovdre, qut ne
doit sa popularité et son succés qu'd la classe
vraiment inférieurve de ses confréves.

Ceci s'était gravé dans ma mémoire. Lorsque
La Chanson de Paris fit son apparition sur
Broadway, 1'été dernier, je surveillai les Daily
News, m'attendant a de nouveaux coups de
griffe, mais Hellinger restait muet. Que se
passait-il ?

The Love Parade fut présentée aux New-
Yorkais, le 19 novembre. Deux jours apres
paraissait cet écho dans Behind the News :

Personne n'est invincible, lors d'un voyage d
Payis, je portais un jugement faux sur Maurice
Chevalier. Je me suis vendu compte de mon
erveur.

Chevalier est un grand artiste.

...Et Mark Hellinger, un garcon intelligent !

32 Onze dollars le ticket était le prix d’entrée
le soir de la premiére de Love Parade. Voici
your les calculateurs une belle occasion d'éta-
olir en francs et en centimes le degré d’admira-
tion des Américains pour notre grand Maurice.
3% Pavamount on Parade, passera bientot sur
Broadway et naturellement nous y verrons
Chevalier.
22 Dans sa prochaine comédie On the Set, Buster
Keaton se décidera enfin a chanter. Lon
Chaney et Charlie Chaplin sont les derniers
défenseurs du film muet.

Et tous deux commencent a faiblir. Cily of
Lights, avec Charlie, sera sonore et avec adapta-
tion musicale, et Lon Chaney a annoncé aux
directeurs de la M.-G.-M. qu'il parlerait s'il
recevait une augmentation.

...I1 ne I'a pas regue !

New-York. Raymond ANDREWS.,
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Tonia Kleczkowska.

La vogue du cinéma parlant
est-elle universelle ?
(De notre correspondant particulier de Buenos-Aires).

On l'affirme souveni avec convietion, mais il faudrait,
pour en avoir la certilude, recueillir d'autres opinions
que celles d'un grand producteur américain,

Cinémonde a déja interrogé le public parisien. Laissons
parler aujourd’hui un spectatenr d’outre-Atlantique,
d’Argentine, o le cinéma a gagné la faveur de tous les
publics,

Il faut ici faire une division bien dislincte entre le
film sonore et le film parlant. Ainsi, par exemple, aprés
la projection de La Divine Lady, avec Corinne Griffith,
ot1 I'on retrouve tout ce que 1'on admire dans le cinéma :
un sujet, une action et une mise en sceéne irréprochable,
ot I'on voit de plus se dérouler une bataille navale,
accompagnée de tout son tumulte, le speclateur
est  naturellement enthousiasmé. Non seulement il
n'entend plus un coup de grosse caisse a la place d’un
coup de canon, car tous les bruils sont admirablement
synchronisés, mais il admire encore la voix fine et timbrée
de Corinne Griffith chantant une ou deux mélodics senti-
mentales. C'est pourquoi le spectateur nous répond
« Mais c'est merveilleux ! Le film sonore ne fait qu’ajouter
des qualités a celles déja si nombreuses du film muet. »

Le méme spectateur, aprés l'audition d'un film entié-
rement parlant : « Je vous avoue, dit-il, que j'ai été dégu.
D’abord, il me semble que 'on a négligé sujet, action et
mise en seéne, El puis, je n'ai pas compris un seul mot de
tout ce que j'ai entendu. Vous concevez done que je n'y
retournerai pas, car si je ne vais jamais voir une pidce
de théatre dans une langue que je ne connais pas, je
n'irai pas davantage entendre un film parlant en anglais. »

LA, en effet, me semble résider la lacune qu'il sera
impossible de combler,

L’hiver dernier, une compagnie de théitre francais,
dirigée par M. Maurice de Féraudy, avail créé ici Le
Procés de Mary Dugan avec Jean Max, Roger Gaillard
et M'® Lucienne Cauviéres. Ia pi¢ce obtint un grand
succeés et, jouée plus d'une wvingtaine de fois, fit salle
comble a toutes les représentations, Puis elle ful traduite
en espagnol et tint I'affiche cing mois ! C'est dire combien
elle avail gagné la faveur du public. Enfin, quand une
salle de cinéma projeta le film parlant Le Procés de Mary
Dugan en anglais, avec d’excellenls arlistes pourtant,
tels que Lewis Stone, Norma Shearer, elc..., il ne lui fut
pas possible de le tenir au programme plus de six jours.

N’est-ce pas la un exemple probant? ¥ a-{-il un moyen
d’y remédier?

il
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observe trop souvent ches les artistes
non préparés.

Les meilleurs mailres és-expres-
sion  preconisent um  mécanisme
de la mimique, dans lequel le talent
de chaque artiste doit verser la
matiére riche ow fluide de sa per-
sonnalité. 'Y a-1-il wn virtiwose qui
puisse se produire sans avoir
travaillé son instrument? Nolre
visage est un instrument. Travail-
lons-le pour qu'il soit docile ef
chanle comme nous voulons. Des
exercices des paupiéres, des narines,
des ldvres, dw front, stmples ou
combinés, basés sur le méme
principe que les exercices d’assou-
plissement du corps mis en konneur
par Isadora Duncan, serviront d
nows rendre mailres des nuances
subtiles ¢f praduédes qui constituent
le fameux o jen intérieur » aimé
des criliques.

Lorsque j'ai tourné, j'at pu e
rendre comple que la technique de
la mimique acquise el qui fait
choisiyr dans le jew infini  des
expressions Uexpression propre, est
le moyen le plus cerlain de « jouer
juste » Id on les nerfs seuls échouent
lamentablement, insuffisam-
ment sowtenus par U'almosphére
difficile dw studio.

Tonia PAWELL (Kleczkowska).

]

A la Foire aux Puces avec
Gloria Swanson

La Zone; Lacombe l'a
dépeinte el auec quel lalent!
Un rendez-vous de détvitusde
misére, un monceau d'épaves
que se disputent des épaves
humaines.

C'est la que j'ai venconivé Glovia Swanson.
Elle était vétve comme il v a cing ans, dans ce
vieux film qui s’appelait Every Woman Husband,
J'ai vevu sa capricieuse frangette et ses jambes
nervenses gainées de noty. C'ctait la Glovia qui
n'était point encove marquise et qui captivait les
Lremiers cindastes pav sa piquante beauté.

Je Uai vetrouvée parmi de vieux papiers el son
vmage toute jaunie voisinail avec des phaves
d'autos, de wvieux godillots, des chiffons qui
sentatent le rance.

Deélicieuse photo et combien rare ! Oue ce cliché
mal pris m'a vavi; je vous ai rvetvouvée acide
Gloria, plus belle peut-bive qu’aujourd hut, plus
séduisante surtout.

Vous étiez bien mal a I'aise dans ce lriste lieu
que vous m'ostez pas égaver de vos maniéres
mutines. Vous m'avez fait peine d voir; je vous
ai demandé de w'accompagner et je vous ai
emporitée.., pour six sous!

Eunsemble, nous avons evaminé ftoules ces
bobines de film qui gisaient, rayées, abimées et
graisseuses, parmi de wvieilles clés. Nous avons
trouvé un bout de scéne de Meéliés, colovée comme
une image d'Epinal, des fragments de Pathé-
Revue ; en furetant bien, nous avons vevu plus
d'une ancienne vedetle de ['éevan, emprisonnée
dans son cercueil de gélatine; vous avez méme
élé trés vite pour recomnaitre Pola Négri, votre
concurrente de jadis!

Puts parmi de vieux bouquins nous avons
apercie une autre photographie de cinéma. C était
une umage — comment avait-elle pu échover la? —
de I.a Marche des Machines. A gréable paradoxe
que cette pholo d'un film symbolique du moder-
nisme parmi de vieux vésidus !

Vous souvenant de votre ancienme siluation,
el comme vous avez bon ceeur, vous m'avez de-
mandé de Uacheley ausst.

Je Lai marchandé quatre sous!

Pyés de la un phonographe d voulean nasillait.

Ll nous sonunes parviis ensemble en paviant
du film sonove...

Maurice M. BESSY.
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BESSIE LOVE...
..La charmante triomphatrice de « Broadmay-Melody ».

En passant des = movies » aux < talkies» elle n'a rien
perdu de sa grace et de son émotion. A cela rien d éton-

nant : elle reste fidéle au ROUGE 1930 de VIOLET.

» On y tient le plus parce qu'il tient le mieux. »

Noex(

CUFTOPHONE PATENTS

L "JUNIOR” LE*WONDER”

INCOMPARABLE JOUE FERME

695 pR 800

FRANCS FRANCS

DIAPHR 4
HORIZONTA L

EN VENTE PARTOUT ETA:

L'ART MUSICAL ENREGISTRE LA BOITE A MUSIQUE INNOVATION
103,105 rue S* Lozare. Paris 133 BYRaspail Paris 104 A% Champs-Elysées_Paris

LEDAN LUTHERIE-PHONOS MUSIC-HOLE NOVE PHONO cHez PLEYE.

95 r.de Richelieu Paris 70, B9StGermain.Poris 82 r.desPetits(hamps.Paris  252,F25*Honoré Paris
OPERA CORNER PHONODISQUES PHONO-PLAIT
38, A""de!'Qpéra. Poris 134 A*Victor-Hugo Panis 3537 Rue Lofayette et Succursales

E™® MESTRE et BLATGE MADELIOS GAVELLE
46,48 Ade la Grande Armée.Paris  10,Place delaMadeleine 27 29 Galeries de« Marchands
et Succursales Province. Paris Gare Saint Lazare

IGROS : STEINNOPHONE 6 et8 Rue Cyrano de Bergerac.PARIS

Extra fondant, au lait, au lait noisette.

A POccasion des Etrennes

Le chocolat Kwatta
= 3 EPINAY-VILLETANEUSE =

enverra gratuitement un baton atoute personne qui en feralademande

:CUSENIERY

PRUNELLIA

IQUEURS
DE LUXE

ous les connaissez bien ;

ils sont six, plm-: un

chien.Cesontdejoyeux

lurons, toujours en

quéte d’aventures, et

dontle plus grand plai-
sit est de s'Tamuser aux dépens des
autres.

Joe Cobb; le poids lourd de la
bande, est le boute-en-train: c’est
lui qui dirige les expeditions de la
troupe. Son imagination, toujours
en effervescence, trouve conti-
nuellement des situations co-
migques.

Harry Spear est le vagabond,
ses vetements sont déchirés, son
pantalon est un véritable damier
de pieces multicolores recousues
pour masquer les dégats surve-
nus au cours de raids entrepris
au grand dam des sonnettes et
des vitres du quartier. Harry
Spear est 'homme aux promp-
tes resolutions: leste comme
un chat, agile comme un tigre,

il se dévoue pour les missions
les plus périlleuses. Faut-il
escalader un mur, grimper _le
long d’'un poteau telégraphi-
que ou placer un pétard
juste a cote de lavieille demoi-
selle ou du vénérable gentle-
man qui l'accompagne, clest
lui qui s’en charge. Harry Spear
connait tous les policemen du
quartier et est connu de cha-
cun d'eux.

Farina est D'étoile noire.
(est lui le Johnny Hudgins
de la troupe. Farina ne craint
pas les coups desoleil, I'aveu-
glante lumicre des sunlights
na aucune prise sur sa peau
d"”¢beéne,

Jean Darling n'est pas
une- fille, comme on pour-
rait le croire a ses boucles
blondes, aucune femmen’est
admise dans la bande ; d’ail-
leurs, Jo¢ Cobb a interdit
Pentrée du Cercle a toute
personne du sexe feminin
et, comme raison, il a dé-

LEJ ©
LEUR

claré¢ que les femmes
étaient trop bavardes. La
hande des six plus un ne
comprend que des celi-
bataires.

Jimmy Stratford joue
¢galement des roles de
filles, c'est un jeune
garcon, aussi ¢légant
que Jean Darling. Au
début, quand Hal
Roach, le Grand Mai-
tre, a déclare que wus
deux interpreteraient
des roles de filles, Jean
Darling et Jimmy
Stratford se sont mis
a pleurer.

Ge nlest gue
quand Hal Roach
leur a déclaré que le
premier était le sosie
frappant d'Esther
Ralston et que le

COMPLICE . LE

second avait un je ne sais quoi
de Louise Brooks, que les deux
jeunes artistes ont accepte.

: Lesixieme a pour nom Wheezer,
c’est le benjamin. Un brave petit.
qui fera certainement son chemin,
obéissant et peu turbulent, il est
une excellente recrue. Wheezer
n'est pas un paresseux; il ne veut
pas rester un instant désceu-
Vre.

Un jour, il demandait a Cobb
de lui donner du travail, celui-ci
lui a répondu : « Va faire rouler
une cacahuete. »

Eh bien! Wheezer a pris une
arachide et. deux heures durant,
I'a fait rouler le long d’une route

en pente.

Lorsqu'il en eutassez, il rede-
manda du travail. Joé, agacé, lui
repondit : « Va te jeter du haut
du pont. »

Le brave petit s'est aussi-
tot execute. Il est allé a Salis-
bury - Bridge et a enjambé le
parapet.

Heureusement pour lui, il
est demeure suspendu dans
le vide et ses cing amis ont
pu le detacher.

Sans cela, cen érait fair de
lui. En Ameérique, les ponts
SOoNt proportionnés aux gratte-
ciel et, si le hasard n’avait
pas retenu Wheezer par le

fond de son pantalon, le

jeune garcon aurait fait un
saut de cent vingt-trois me-
tres. Brrr!

Et maintenant, voici leur
complice : Pete. Clest un
chien sans race bien definie,
mais qui veut se donner un
air daristocrate, car il est
venu au monde avec un
monocle,

Pete est un brave chien,
trés a la page, il porte
les cheveux a la garconne,
fume la pipe et fait le
.mort quand on le lui de-
mande.

Il possede une solide ma-

DE.NOTRE BANDI:.ET

CHIEN

choire et plusieurs ma-
landrins, qui ont vouly
eNNUVYEr Ses amis, oni
pu constater, a leurs de-
pens, de la solidite¢ de ses
CTOCS.

Voila les membres de

Our Gang.

(Cest un clan d'Hol-
Ivwood., mais il est tres
ferme.

Tel le Conseil des
Dix, a4 Venise, leur
nombre est immua-
ble @ « Six plus un. o

Pour en faire pa
tie. il faut attendre la
mort ou le mariage
de 'un d’entre eux.

Mais. vous savez, on

a encore le lemps d'y

penser !

George
FranvaL,
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A propos de :
« Nuits de Prince »

yx5 un de nos derniers muneros, nous
avons fait allusion au film de Marcel
1.'Herbier, Nuits de Prince quiva bien-
Lot étre présenté.

Or, l'auteur du roman qui porte le meéme
titre, M. Joseph Kessel nous fait savoir qu'en
raison des modifications profondes qui ¥ ont
¢1é apportées par le metteur en scéne, il a
obtenu de la maison éditrice de cette ceuvre
(qu'un autre titre lui soit donné.

| moyen d'appareils R. C. A. Photophone. Parlir

Le nouveau spectacie |
des « Ursulines »

¢ Studio des Ursulines présenie un nou- |
vean spectacle fort adroitement compose, |

Ia premicre partie est constituée par |

quatre petits films. Il faut signaler tout |
('abord Vextraordinaire documentaire scienti- |
fique de Jean Painlevé qui sait incomparable-
ment animer, transfigurer, éclairer les choses
les plus séches, les plus arides. La version
américaine de La Chute de la Maison Usher
ne vaul, par conilre, que par sa leulmli(]uu.,
Un film humoristique de M. Cavaleanti ap- |
porte une note fantaisiste assez aigué. Enfin,
Nogent, de Marcel Carne, est une boutade
photogénique et documentaire trés rénssie. .
Aprés Ventr'acte, passe Aprés la Rafle. un |
film américain d'Irving Cummings. Ce film est
une réédition, techniquement et comyte sujet, |
du Club 73 qui obtint tant de succés a Paris, |
l'année derniére. On y voit des apaches, l‘.l-.':-i
prostituées et des détectives en grand nombre.
Mais Vintrigue est moins habilement construite

gque dans Club 73. 11 y a quelques hm,mcur.%,i

Cependant, nous goutons toujours aux l_‘slmc.
A'aveniures américaing, toujours sains, solides
reconfortants, agréables. Clest Mary Astor
qui-joue le principal role du film,

| Fontaineblean. Elle est interprétée par Cathe-

Le premier film pariant |
comigue francais

Prire Corompiir vient de terminer
au studio de Joinville son premier
film « oo 9, parlant » qui est anssi
le premier film parlant comigue

francais : Chigué.

Chiqué est un tout petit film : 500 métres

senlement, Mais Uintrigue est fort adroitement |

construite, les détails amusants abondent, les
acteurs jouent remarquablement ; somme toute,
Chiqué vaut peut-étre mieux que pas mal de
grands films.

Un touriste américain et sa femme, avides de
mystére facile, viennent dans une boite de
nuit parisienne. Le décor et le pablic les
épouvantent. Ils croient que des choses tout
3 fait mystérieuses se passent dans la boite de
nuit, que des crimes étranges s’y commetient.
11s prennent les gargons, les habitués, le patron
pour des sortes de monstres. Cela se termine
par une bataille extraordinairement photo-
génigue el phonogénique et par Pintervention
de la police I’Américain, amateur de mystére,
aura tout de méme passé une soirée mouve-
mentee,

(Clest Charles Lamy qui joue le role de
'Américain. Voila un grand, un trés grand el
toujours simple acteur aussi bien dramatique
que comique. La femme est incarnce par
MUe Iréne Wells, vedette déja apprecice.

Chiqué sortira a Paris dans deux nmis._ Clest
jusqu'ici la plus grande réussite du cinéma
parlant frangais.

Un film d’aprés
Roland Dorgelés

brillant metteur

Exrl Fescourt, le
en scéne des
Monte-Cristo, quitte la France
le 27 décembre pour aller réaliser

en Indo-Chine les extérieurs de son premier
film parlant et sonore, Partir, drame cinéma-
tographique tiré du roman de Roland Dorgelés.

Voici 1a liste des interprétes
Fescourt emménera avec lui an cours de son
long voyage en Meéditerranée, dans Ia mer
Rouge, l'océan Indien et la mer de Chine
méridionale : Frangois Rozet (Jacques Largy),

| qu'offre le long voyage qu’il va accomplir.

| un petit film, dont le but est de ridi-

| hiblique.

Misérables et de|

qu'Henri |

Joé Hamman (Garrot), Zilbouski de lancien
theéitre de Moscou (Prater), Jean Godard
{le directeur de la troupe), Jean FErard (le
petit gros), Héric (Nicolai), Jeanne Helbling
(Florence Bernard), Renée Veller (Odette
Nicolai) el Blanche Bernis (Mm™¢ Pascalin).

D'autres roles seront distribués quand Henri
Fescourt reviendra en France,

Le voyage du metteur en scéne el de sa
troupe de Marseille en Indo-Chine comprendra
quatre escales. Henri Fescourt demeurera dix
jours 4 Port-Said, a4 Djibouti, a4 Colombo
(ile de Ceylan) et i Singapour, puis il débarquera
4 Saigon. Il sera de retour en France an mois
d'avril 1930.

I'enregistrement sonore sera  réalisé an
sera édité par les Filims Jacques Haik. Pierre
Marty est Padministratenr-directenr du film,
Joé Hamman assistant, Georges Asselin et
Jimmy Berliet les operateurs.

Henti Fescourt nous a déclaré qu'il était
enchanté de la collaboration de Roland Dor-
gelés A la préparation de son prochain film,
ainsi que du concours de Jacques Haik a cette
méme fin,

Au cours de son voyage, Henri Fescourt
réalisera plusieurs bandes documentaires et,
en revenani en France, il mettra en scéne un
film dramatique dont les protagonistes seront
quelques uns des interprétes de Partir : Frangois
Rozet, Joé Hamman et Blanche Bernis. On
voit qu'Henri Fescourt saura utiliser les nom-
breuses possibilités cinématographiques

Une parodie des films
. bibligues

5 jeune metteur en scéne, qui préfére
garder l'anonymat, a récemment tourne

| culiser certains effels outrés qgui dépa-
| rent bien des « super-productions» d'inspiration
|

Cette comédie a élé réalisée dans la forét de
rine Hessling, Paul Quévida, — qui tourna
dans Le Capitaine Fracasse, — et Viviane

| Clarens, Ce film, que projettera bientldt le
| Studio des Ursulines, sera umne production

sonore el parlante.

Son titre? Vous ne le devinerez jamais.

Clest : Vous verres la semaine prochaine. Déci-

dément, quelques anteurs de films ne semblent

pas faire preuve de beaucoup d'imagination.

Aprés Aw revoir ¢f merei de Donatien et Fous
errez la semaine prochaine, a quand le sombre

| drame qui s'intitulera La suife dans un instant,

Bar au premier ou Fin?

=]
Une excellente oceasion

rTIsTE elégante petite taille 42, cede
robe du soir (Drecoll}, manteau
du soir Lanvin absolument ncuf,
d'une grande richesse, en lamé mul-
ticolore, doublé velours, grand col et
parements, fourrure blanche. Ecrire &
XXX... o Cinémonde en joignant s.v.p. un
timbre pour la reponse.

.

Pharmaciens-Parfumeurs

Grands

DEPOT : 57, rue de la
Chaussée-d’Antin, Paris

Tél. : TRINITE 07-72

LE BAIN

Ma MoussE
fait maigrir
rapidement et sans danger

Rigoureusement surveillé par I'Institut

Médical de Stockholm, sous le contrdle de

de la FACULTE DE MEDECINE, le

véritable bain mousseux Suédois Sylfid,
tout en faisant perdre de

3 a 4 kilos par mois
- est absolument
inoffensif, fortifiant, bienfaisant

[ Truance ros.FourniER

Herboristes

Magasins, etc.

Recommandé aux personnes ayant la peau
trées sensible
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Il y aura toujours
des blondes

swame, grice 4 la CAMOMILLE

LALANNE OZONIFIEE, vous

pouvez éclairer vous-méme les

cheveus foncds de beaux reflets
deor. Cette lotion qui n'est pas une tein-
ture est l_‘l!r‘dn'lii: :lk‘snlumum innl]t.'!lﬁi\'_c.
Grands Magasins, Pharmaciens, Parfu-
| meries, Salons de coiffure.

Ume coiffure
tout A fait persomnnelle

EspaMEs qui avez le souci de vos
apparences, veuillez noter que les
Artistes-Spécialistes de Haute Coit-
fure de la Maison CHRISTIAN

sauront, aprés ¢tude de vos traits, vous
composer une coiffure tout a fait person-
nelle qui siéra admirablement a volre
dignité, votre ¢légance et vos charmes.
| 43, Chaussée d'Antin. — Tél. Trud. 51-74
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UNE SCENE DU PREMIER FILM PARLANT
TOURNE PAR

MAURICE CHEVALIER
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¢« 1A CHANSON DE PARIS”’
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Cest un film Paramount

a NEIGE desCEVENNES

|
| est la Créme préférée des Parisiennes
Flie denne un feint idéal sous tous les ¢

fraiche ¢l saine , souple eklr
m“d !a Peau TN VENTE PARTOUT ]

(ros Parfumerie Neige des Cevenmes. 12,0t a7

Gros:
PARFUMERIE NEIGE DES CEVENNES
12, rue Calmels, Paris
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MARISKA QUI VOUS SALUE,
que j'adre 4 mes nombreux correspondants vous
plaisent ; j'en suis tont 4 fait henrens et n'allez pas
croire que je dis cela en pince-sans-rive; non, mais
je suis content de constater que ce que je réponds o
un lecteur de Cinémeonde intéresse tous les autres:
aprés m'avoir hontensement flatté, je m apercois que
vous m'écrivez trois grandes pages; le jour on les
femmes voteront en France, et gu'elles pourront
siéger, an Pal Bourbon, vous étes toul indiguée
pour établir les rapports.

I'adresse de Carl Laemmle, mais ce vénérable busi
nessman habite dans la ville qu'il a fait construire
non loin d'Hollywood, c'est-a-dire Universal City;
Jesse I,. Lasky est le gra manitou des nous
Players, autrement dit de la Paramount; c'est hui
qui a engagé Maurice ; j'étais 1a, ce n'eussent été ma
barbe blanche et ma voix de t, c'est moi qui
aurait interprété le principal rdle de La Chanson
Paris ; Cecil B. de Mille tourne aux studies P. D. €.,
4 Hollywood, Cal. Parfaitement, ic condamne Loutes
les institutions qui se disent école de ¢ ma et cui
garantissent des 1ents d leurs ¢ . Thn'y a
aucun droit 3 pour correspondre dans celte
rubrique, seulenient les abonnés ont la prionte sur
les autres lectenrs et vous avouerez que c'est logique ;
vous étes tchégue, pas possible, > beaucoup
votre pays et yai ¢ludié en détaille cir a tchégue:
savez-vous que I'on fait de trés beanx films a Prague
Vous pouvez aller dans n'importe quel cinéma de
Paris, tous sont convenables el passent des films gue
peut voir yne jeune fille; alors vous &tes contente
de correspondre avec moi, quelle jennesse vous éles,
cela me fait plaisir & moi, un vieux bougre, perclus
de rhumatipmes et de douleurs; songez que j'étais
franc-tireur lors de guerre de 1870, Au revoir, je
vous salue, Mariska Nazdar.

C. CHAMBOTUR. Vous pouvez soumetire vos

rios 4 une firme de production, mais je vous
avertis qu'il est trés difficile de faire accepter un
sujet de film ; en effet, écrire un scénario est une chose
compliquée et que seuls des technicicns éprouvés
peuvent mener a bien ; nous avons noté 'abonnement
de votre sgeur, merci.

GRIFFES DE VELOUES.
nyme m'effraie, d
toujours dangerense
colére, je m'empr
de Charles Farrel, Studio Fox, a4 Hollywood, Cali
fornie.

Humicrs HuMaiN Vous dites que je devrais
m’appeler « 'homme an masgue », pourquoi? Parce
que je he ma véritable identité ; mais je n'en ai
pas, je suis un enfant trouvé, je n'ai pas connu mes
parents, et gux-mémes ne se sont pas connus ; songez
ma meére était femme de journée et mon pére veileur
de nuit. Pourquoei je décourage tous cenx qui veulent
iaire du cinéma, parce qu'il est trés difficile de réussic
en cette industrie, et gue beaucoup d'artistes connus
et dont les noms sont des garanties de succés sont
sans travail pendant de longs mois ; vous étes terrible
avec vos pattes de mouche.

JAQUE RAYOX DI'E SOLEIL. Vous trouvez que
I'on ne parlg pas z de Jaque Catelain dans Ciné-
monde ; qu'est-ce qu'il vous faut : on lui a déji cer g
de nombreux articles. Voici P'adresse de F
Roset, 17, rue Eugéne-Gihez, et celle de René
88, rue Demours, et reliscz la collection de Cindmonde
et vous verrez que nous avons souvent parlé de votre

iste favori.
CINEMA. Et oui, vive le cine

quelle helle chinse que le

e que je ferais si le

Alors les réponses

J'ai peur, votre psendo
, méme en velours, sont
voulant éviter

a! Vous
ma! Je
‘ma n'existai
monde -
Sunlight et je devrais remplir sans doule, le métier
anguel mes parents me destinaient, arbitre pour
champiounat de billard; c’est Pierre Alcover, un
excelleni artiste francais, qui interprétait fe role de
Saccard dans L'Argent, Merei de vos remerciements
anticipés.

MES FLIRTS ET MOI Voici Don Juane, les adresses
de vos flirts : Jean Bradin, : gaziite, 3, TuE
Rossini; Jack Trevor, Rendeerstrasse, o, Berlin
W, 10: Raymond Guérin, 4 renue de la Motte-
Piquet : quel petit distrait j is vous donner
augsi la mienne. Qui étes-vous sous volre nouvean
llc'.g_'“r]u;[_\'][]f'? Antinéa, Semiramis on la Pompadour,
réincarnée bien entendu

P. LAURENS. Votre letire a été
Jean X s

CoMT IHANA DES SELV — Je suis tres flatté
de compter parmi mes correspondants unc notabilité
de la noblegse frangaise, moi hélas, je ne suis pas
noble, hien que de nombrenx correspondants m'ap-
pelient M. du Sunlight, Mais si, nous avons parlé

< André Roanne cel artiste est actuellement

i, vous pouvez Iui éerire 4 Padresse suivante:
104, rue d'Amsterdam.

11 est possible que volre artiste préféré tourne
d'ici pen un film en France

MANOUBA. La partenaire de Tramel et d'Albert
Préjean dans Le Boudf erran! est Janine Merrey, une
charmante artiste,

Clara Bow tourne pour Famous Players, vous

transmise 4
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votre
vous répondre; 'adresse |

== |
al
Y
all

s Lecteurs n
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| suis adresse @ guelquun de trés compétent qui m'a |
[ déclaré que Bebe Daniels serait trés hien dans le role |
de Silverbell de La Nuit sans astre

A BICHE AUX AB( Pauvre petite, poitrguoi
tles-vous aux ah ‘st-ce la solitude, puisque vous
demandez un correspondant, mals donnez moi votre
adres 2t absolument nécessaire pour qu'on vous
ecrive i les adresses que vous m'avez demandé
Léon Mathot, 6, rie Lincoln, Paris; Charles Vanel,

oulevard Pasteur; Gina Manés, 1, rue Gabriel,

; Léon Mathot ¢tait remarquable dans la pre-
re version de Monfe-Crisio. Pour correspondre
18 cette rubrique il n'y a auncun droit 4 payer.
st gratuit. Au revoir, pauvre hiche!

MARGUERITE GONNET, C'est en effet Dolorés del
Rio que vous avez vu sur cette photographie : Margue-
rite Madys semible avoir abandonné le cinéma depuis
déja gquelques années. Elle a beaucoup tourné autre-
fois chez Gaumont.

147 MAL 1910. — Merci pour vos bons voeux,
que le Pere éternel accord
génaire que je suis encore de longues années, durant
lesquelles je pourrai assumer ma rubrique, et au plai-
sir de vous lire, aimable grincheuse.

CEUR DE FRERE, Puisque vous me le demandez,
je vais vous répondre comme le ferait un bon papa,
j'ai Iu votre lettre avee beaucoup d'intérét et je l'ai
envovee i la persor dont il est question, en la priant
de vous donner de ses nouvelles, Tenez-moi au courant
je seral heureux de savoir si ma demande a porté
ses fruits. Au revoir, cher ami.

Mie G, Puw . — Excusez-moi de vous avoir
appelée monsicur, c'est une erreur bien involontaire
de ma part, croyez-moi.

G. R, a T. P. — Mais si je vous ai déja répondu,
je m'en souviens parfaitement. Jean Dalbe est un

il jeune homme qui a tourné dans La Merveil-
lens e de Jeanne d'Arc et dans La Femme ef le
Pantir  je ne puis vous dire ce gue je pe de ce
film ne l'avant pas encore vu. Je ne connais pas
Raymond Destac dont, je crois, c'est seulement le
second film, Au revoir, et dites-moi une prochaine
fois, ce yue signifie votre étrange psendonyme

CLAUSELLES SIDI BEL ABBES.
votre lettre &
demandé

BLoNDE D'AFRIQUE. Pourquoi avez-vous si
longtemps hésité a m'écrire, me prenez-vous pour
un ogre? Rassurez-wous, 1is pas terrible et
je réponds A tous ceux qui m'écrivent. Savez-vous
que votre premitre lettre est presqu’une déclaration
et j'en su ez géné, car je suis d'une timidité
effrayante, je suis plus sensible que le tournesol, Le
cinéma est un métier trop encombré et trop plein
d'imprévn, c'est pourquoi je déconseille tous ceux
qui aspirent 4 devenir des Douglas Fairbanks ou des
Joan Crawford.

Vous Etes méchante en disant que je suis trop
spirituel pour étre beau. Mais je suis la vivante
réplique de la statue d’Apollon. Attention petite
alouette et faites attention au miroir,

@ IN'ROUDIER. Vous pouver écrire a Suzy

'adresse suivante : 46, boulevard Soult, Paris,
je suis certain qu'elle se fera vn plaisir de vous
répondre.

“CLAIR AUl CHOCOLAT Je suis trés touc!
lire que vous m'avez éorit un samedi & huit heures
dn soir, votre psendonyme n'a: rien de bien t
cendant mais il n'est pas plus mal que certain d'autres.
Bessie Love est américaine, elle se marie le 1or janvier
1930 ; c'est une grande vedette des « talkies «; Nicolas
Rimsky est toujours a Paris, il doit bientdtl tourner
dans un filin intitulé L sfre ensorcelé. Le numéro
de vacances de Cindmonde a eu un iréds gros succes,
gue pensez-vous de notre numero de Noél ¢

SOSIE PoLa. Alors vous avez constaté vous
méme que la carriére d'artiste de cinéma est pleine
de surprises et de désillusions. Le x birbe que je
suis a done raison de déconseiller aux jeunes gens
jaloux des'1 Ramon Novarro ou de Je

ns un milien on le lendem
z vous metire enrapport avee
mettenrs en scéne en leur écrivant | vous désirez
doute connaitre leur adresse, achetez done
ire géndéral de la cinématographie qu'édite
* année notre confrére Cindmagazine, 3, rue

- Nous avons envoyeé
Jolie Biwz: comme vous me 'avez

moi done une de vos photos pour que
faire la compa
HOUN Votre leltre a ét¢ transmise 4 mon
spondant Chi-lo-sa.

LECTRICE DE CINEMONDE. J'ai lu votre
article sur le film parlant, il contient des idées inté-
ressantes et montre ainsi ce que le public pense des
« talkies », je I'ai communigqué a notre rédacteur en
chef
HExNrY ZIvi. René Clair aprés avoir rompu
le contrat qui le linit & la Sofar, est engagé par la
Tobis pour laquelle il va bientdt commence réali
sation d'un film parlanl, vous pouvez lui écrire a
I'adresse suivante : 35, rue Marbeeuf : Maurice Dekohra

pouves lii éerire an studio de cette société i Hollywood
Cal ; affranchi a1 fr. 50
R.-J.-L. -— Pour répondre a votre question, je me
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Le Gérant : GastoN THIERRY.

t‘s! rl‘_'lrl'lnllt des Indes depuis longtemps et a it le
scénario du prochain film d'Augusto Génina, Tango.

L HOMME AU SUNLIGHT.

Sans Effert de Veolonté, Sans Médicament

l Tc ® do t »
*ut maintenant étre
aincuesn quelques jours
par  un svstéme absolument  inddit et
1adical, clairement exposé dans un trés inté-
ressant ouvrage illustré. Tous ceux qui soufirent
d'gtre timides doivent demander de suite
I' * Ouvrage du Prof. R N 7 qui est envoyé
gratuitement & nos lecteurs et dont il ne
reste quun. nombre limité  d'exemplaires
Ecrire au )" de la Fondation Renovan,
12, rue de Crimee, Par's, et joindre
1franc pour liuis d'eavoi sous pli fermé,

LES CACHETS FLORENTINS

Formule végétale pour

GROSSIR

Notice sur demande. — La cure d’un mois : 3o francs

Pharmacie MARCADET
26, rue Marcadet, Paris

Le présent etl'avenir n'ont pasdesecret pouf
Théreése Girard, 78 av. des

Ternes. Paris. Consultez-la, vos
inquiétudes disparaitront. e 2
a 7 h. Notez bien : dans la conr

(N e | du 4 étage

MAIGRIR 1t pour| vie Dorsay, Avenir Seeret hindou as-
3 ; } Loetre mince et dis-| g reyssite. 1. 1.7, sauflundi,detoa 18h.
tinguce, ou 4 volonre de l'endroit voulu. par corresp. aussi. Tarots haroscopic par
“;‘FFEE;:;‘;IE;L“I.“ll}salccr.ll'I“s date naissance, graphologic. 11, rue Louis.
it Sl A Francais, vers place Pinel (13%). 5° droite,
SANS DANGER, ABSOLUMENT GARANTL. |, : : e
A 3 -Ry 4 o alie: Cs -Fo o0, Naticnale.
Facile a suivre. Premiers effets dés 17 semaine et (Métro ltalic; Campo Formio,-h: :
durables, Eerire de fiotre part a : D.H. Stella Gol-
den, 47, bd de la Chapelle, Paris (X), qui vous
fera connaitre graluilemem ]{.‘ moven.

LT T T

LA PETITE AUBERGE

SES SPECIALITES :

Cotes de Veau Félicie

Le Brochet au Beurre Nantais
La Brioche Bohémienne

Les Champignons de Carriéres

54, rue Cardinet (Pris boulev. Mathesherbes)

PREDICTIONS par L'HOROSCOPE
Envoyver date de naissance (annee, mois,
quantieme dumois) nom, prenom, 1h, 50 —
M= LEO, 21, rue Montorgueil, Paris (17

Regoit les lundis et mercredis.
MmB HBS Vovante. 324, v.St-Martin, pres
gds bds. 17 ¢t regoit t.1.j. et par
corr. Date nais. 201 Env. ANl. Serenda dom. prsoirées mondaines
Infaillible. Tarots. Lignes

MmBTAMAH mains. T.1.j. 17" ¢rage. De 2 a

7 h. 32, rue Leon (Métro : Chateau-Rouge .

Mme Fr. BENARD
Av E N I H 18, Boulevard Edgar- Quinet
PARIS — woit tout, assure
téussite en tout. Fixe date événements 1030 mois
par mois. Facilite mariage dap. prénoms. Voir ou
env. date naissance et 29 fr.

Fiam] GAVEAU 1/2 queue, en palissandre

frisé, parfait élat, excellentes

conditions. Cause départ. S'adresser : BERGA,
19, boulevard Montmartre, Paris.

LA PLUS ANCIENNE DES
£AUX DE BEAUTE

Jes gualités ont assure
S@ reputation mondiale

Zoologie

ANS un cinéma, on projetait un film
tourné en Afrique; sur l'écran, des
crocodiles s'ébattaient an bord d'une
riviére, Un vieux monsieur, probable-

ment affligé d’un tie, accompagnait chaque
plongeon d'un « plouf » sonore.

« Taisez-vous donc ! » Ini dit un de ses voisins
agacé par cette harmonie imitative. La com-
pagne du vieux monsieur n’accepta pas l'obser-
vation :

— En woild des histoires, s'exclama-t-elle,
on peut bien causer, puisque c'est un film
d’animaux !

Fau Gorlier

on la trouve partouf

(,}'/mquc étre a sa =pcrsormalifé et son charme

Le talent de I'Artiste Photographe

"ROGINSKY

consiste a les
valeur.

metire en

Voyez-le a son studio

AVENUE
DES TERNES

53,

une visile vous convaincra.

Une remise de 10 °/, est
réservée a nos lecteurs.

EPHONE :

M. Marcel Journet, de 1'Opéra. GALVANI 37-32

T AR I'E ~D-E:S
FRANCE
ET COLONIES

AB

22 fr.. b

3 mois. 15
6 mois. . 29 fr.
I an. oo o T ] 5t
Les abonnements

Colombie,
Danemark,

ETRANGER :
tarif A réduitl 3 mois,
maois,
L an, 73 fr.

(tarif B| : Bolivie, Chine,

partent du 1 et du 3*

REPRESENTANTS GENERAUX

Granpe-BreTacxe @ Dolorés Gilbert, Tudor
House, 36, Armitage Road, Galders
Green, N. W. 11.

AnrLemaeNe : A. Kossowsky, Reichskanzler-
platz, 5, Charlottenburg, Berlin W. T¢l. :
Westend 242,

Erars-Umis : Jacques Lory, 1726 Chirokee
Av., Hollywood, California.

GRAV. ET IMP. DESFOSSES-NEOGRAVURE

ONNEMENTS
Grande-Bretagne et

Colonies anglaises [saut
Canada}, [rlande, Islande,
[talie et colonies, Japon,
Norvege. Pérou, Suede,
Suisse : 3 mois, 24 francs ;
6 mois, 46 fr., 1 an.go fr.

jeudi de chaque mois

qo fr.
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